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SLY[ANIE,
RASPOZNANIE, DEJSTWIE

PO SLOWU BOVXEMU

À
Itak, \ti lenty, kotorye byli zapisany na sobranii \tim

utrom, ne prodany — \to tolxko dlq Cerkwi ili e]ë kogo-

nibudx, potomu ^to \to ob U^enii. A gde-nibudx na sobraniqh,

\to wyzywaet smu]enie, potomu ^to edwa li dave dwoe iz nas

ime@t absol@tno odinakowu@ to^ku zreniq, no kak by tam ni

bylo, nam sleduet imetx odno serdce. No \to, my, zdesx, w skinii,

\ti lenty qwlq@tsq, wy zametite na&|to tolxko dlq druzej i

tak dalee.

2 Teperx, dawajte nenadolgo sklonim golowy dlq molitwy. Kto

iz was hotel by, ^toby ego upomqnuli, poka wa[i golowy

skloneny? Prosto podnqw ruku, skavite: “Gospodx, q—q segodnq

w nuvde i q nuvda@sx w Twoej blagodati”, — dlq ^ego by ona ni

trebowalasx.

3 Na[ Nebesnyj Otec, my sej^as priblivaemsq k Twoemu

Prestolu milosti, potomu ^to nas poprosili delatx \to. I \to

bylo skazano nam Twoim Synom i na[im Spasitelem, ^to esli my

^ego-libo poprosim u Tebq wo Imq Ego, \to budet darowano.

Po\tomu, Gospodx, znaq, ^to my viwëm wblizi ot Ego Pri[estwiq

i stoim sej^as pod senx@ Ego blagodati, my prosim togda,

Gospodx, ^toby Ty izbral, Swqtym Duhom, to, o ^ëm nam sleduet

prositx. I my o]u]aem w \to utro, ^to \to ne budet protiw

Twoego Slowa ili Twoej welikoj prawednosti i Twoej milosti i

blagodati, esli my poprosim, ^toby segodnq bylo osobennoe

pose]enie Swqtogo Duha. ~toby On poqwilsq sredi nas i

raspoznal pomysly na[ih serdec, otkryl nam na[i slabye mesta

i iscelil na[i bolezni, i perewqzal razbitye serdca, i spas

poterqnnyh, i prigotowil narod k Ego Pri[estwi@. Gospodx,

usly[x \tu molitwu.

4 Sej^as my budem ^itatx Twoë Slowo. I—i my molim, Gospodx,

^toby segodnq utrom na na[em uroke w woskresnoj [kole, ^toby

Ty pokazal kontekst pro^tënnogo i otkryl by Ego na[im

serdcam. Potomu ^to my pri[li s@da radi odnoj celi. |ta celx,

odna-edinstwennaq — uznatx Tebq lu^[e. Te iz nas, kto qwlqetsq

Hristianami, hotim znatx Tebq lu^[e po Were. Te, kto e]ë ne

stali Hristianami, vela@t znatx Tebq kak swoego Spasitelq. Te,

kto bolen, hotqt znatx Tebq kak swoego Iscelitelq. I my molim,

^toby iz \togo zdaniq nikto ne u[ël pustym, no ^toby kavdaq
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prosxba byla ispolnena do bukwy i kavdoe velanie

udowletworeno, i ^toby kavdyj—kavdyj byl s^astliw i [ël by

iz zdaniq, goworq, kak te, ^to [li iz Emmausa: “Razwe ne goreli w

nas na[i serdca, kogda On goworil s nami na doroge?” Ibo my

prosim \togo wo Imq Iisusa. Aminx.

5 Teperx, dlq teh, kto ho^et obratitxsq k swoej Knige. Oby^no

q obnaruviwa@, ^to na ewangelistskih sluveniqh primerno

okolo dwadcati ili tridcati minut da@t nailu^[ij \ffekt dlq

bystrogo, pronika@]ego duhownogo poslaniq, a potom — zow k

altar@. No tak kak sej^as woskresnaq [kola, q prosto ne ho^u

takim obrazom postupatx segodnq utrom. Q bolx[e raspoloven ne

toropitxsq i pogoworitx po Slowu.

6 Itak, esli komu-to neudobno, sli[kom holodno, edinstwenno,

^to wy dolvny sdelatx, \to&Moj brat, priwratnik, nahoditsq

won tam, w zadnej ^asti cerkwi, prosto protqnite k nemu nazad

wot tak swo@ ruku, i on otreguliruet teplo. I my hotim, ^toby

wam bylo udobno, i ^toby wy sebq ^uwstwowali o^enx horo[o. I

poslu[ajte Slowo, potomu ^to my wwerqem Swqtomu Duhu u^itx

nas Slowu Bovxemu. Wy horo[o sly[ite menq tam, szadi? Esli

horo[o, podnimite ruki, esli wy—wy horo[o menq sly[ite. |to

horo[o.

7 Teperx q ho^u, ^toby wy obratilisx wmeste so mnoj — u menq

zdesx wypisano neskolxko tem i neskolxko mest Pisaniq. Itak, q

ho^u, ^toby wy obratilisx wmeste so mnoj sna^ala k poslani@ k

Rimlqnam, Rimlqnam, 9-q glawa. I my hotim pro^itatx dlq uroka

iz Pisaniq, sna^ala Rimlqnam 9:11.

Ibo, kogda oni e]ë ne rodilisx i ne sdelali ni^ego
dobrogo ili hudogo, — daby izwolenie Bovie w izbranii
proishodilo,

Skazano bylo ej: “bolx[ij budet w porabo]enii u
menx[ego”,

Kak i napisano: “Iakowa Q wozl@bil, a Isawa
woznenawidel”.

8 Pustx Bog pribawit Swoih blagoslowenij k \tomu

pro^tënnomu mestu Pisaniq. I teperx w ka^estwe temy, ^toby

obosnowatx swoj urok, q ho^u wzqtx wot \to, w ka^estwe temy:

“Sly[anie, raspoznanie, dejstwie po Slowu Bovxemu”. Povaluj,

powtor@ \to e]ë raz. “Sly[anie i raspoznanie, i potom,

dejstwie po Slowu Bovxemu”.

9 Itak, wsem nam horo[o izwestno, nam, l@dqm, kto issleduet

Pisaniq denx i no^x i ^itaet na[i gazety, i slu[aet

kommentatorow nowostej, ^to \tot mir w dannyj moment

nahoditsq pod kontrolem dwuh welikih duhownyh sil. I obe oni

— religioznye sily. I q wer@, ^to \ti welikie sily wskore

pridut k kulxminacii. I obe \ti welikie sily byli

predstawleny w \tih dwuh synowxqh Isaaka. Kak Bog w Swoej
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beskone^noj mudrosti predwozwestil wsë \to nam, ^toby my

mogli posredstwom wsego \togo znatx o ^ëm-to konkretnom, ^to

nahoditsq pered nami. Sdelal \to nastolxko qsnym, ^to Bog, i

Ego Slowo, i priroda, i Ego wselennaq nastolxko sower[enno

uporqdo^eny, ^to dave gre[nik movet widetx, ^to wot-wot ^to-

to proizojdët. Bog tak \to ustroil. Ni u kogo ne budet

oprawdaniq.

10 Itak, my widim w \tih dwuh synowxqh, ^to kogda oni

rodilisx, dave e]ë do togo, kak oni rodilisx, oni byli wo

wravde drug s drugom. Dave hotq ih matx-

dewstwennica&Potomu ^to ona byla dewstwennicej, prekrasnaq

Rewekka, kotoraq wy[la zamuv za prawednoe semq obetowaniq

Bovxego, za Isaaka; oni oba byli poswq]ënnymi, napolnennymi

Duhom weru@]imi w Boga, predopredelënnye dlq \togo samogo

braka, ^erez kotoryj oni soedinilisx wmeste. Bog preduznal \to.

I kak ve takoe moglo prijti ^erez \tu odnu matx, ot odnogo otca?

Odin — o^enx plohoj ^elowek; a drugoj — o^enx horo[ij

^elowek; i kak \tot horo[ij ^elowek okazalsq plohim, a plohoj

okazalsq horo[im.

11 Tak wot, \to qwlqetsq, wsegda bylo, wsegda budet Bovxej

programmoj. Bog ne movet izmenitx Swo@ programmu. Potomu ^to

On delaet Swo@ programmu sower[ennoj, potomu ^to ona ^astx

Ego.

12 W sadu |demskom greh byl takim prekrasnym, ^to on w konce

koncow priwlëk Ewu ot prawednosti ko grehu. I w odnom i tom ve

sadu, gde bylo derewo Vizni, tam takve nahodilosx i derewo

smerti.

13 My segodnq \to poznaëm, kak zakon kontrasta. ~to gde estx

horo[ee, tam i plohoe; gde estx prawda, tam i neprawda. I my

nikogda, ne imeet zna^eniq, kakim budet na[e okruvenie, ne

smovem izbawitxsq ot prisutstwiq ^ego-libo podobnogo. Potomu

^to Pawel skazal: “Kogda ho^u delatx dobroe, prilevit mne

zloe”. Gre[nik nikogda ne smovet izbawitxsq ot Hristianina,

Hristianin — ot gre[nika. Wsegda budet nahoditxsq swidetelx

prawilxnogo i swidetelxstwo o neprawilxnom. I wy sower[aete

swoj wybor. Wy dolvny prinqtx ili odnu storonu, ili drugu@.

14 No w \tih dwuh synowxqh, o^enx stranno uznatx ob \tom,

prevde, ^em oni rodilisx, oba ot odnogo i togo ve semeni, ot

Isaaka, kotoryj byl obetowannym. Itak, na[ urok dowolxno

dlinnyj, i q ho^u predstawitx okruva@]u@ obstanowku tak, ^to

wy sami smovete qsno uwidetx, o ^ëm q gowor@. I perwym

rodiw[imsq synom byl Isaw; my obnaruviwaem, ^to oni ne imeli

pokoq i borolisx ne tolxko w utrobe swoej materi, no oni i wy[li

iz neë, sravaqsx: Isaw wyhodit naruvu, a Iakow dervitsq za ego

pqtu. I mevdu nimi po-prevnemu proishodit borxba.

15 I kak ve tak, kak \to moglo proizojti ot togo sower[ennogo,

^istogo, izbrannogo, swqtogo, poswq]ënnogo otca ili materi! Dlq



4  IZRE~ËNNOE  SLOWO

togo, ^toby obosnowatx to, ^to Bog prizwal po izbrani@. |to

dolvno bytx takim obrazom. Ne imeet zna^eniq, kakimi

horo[imi byli twoi otec i matx, kakimi zame^atelxnymi oni

byli, kakimi istinnymi Hristianami byli twoi otec i matx, \to

wsë rawno imeet otno[enie k tebe, kak k li^nosti, — twoë

polovenie pered Bogom. |tot urok u^it \tomu: oni, oba rebënka,

proizo[li dave ot izbrannyh i prizwannyh Bogom otca i materi

— dewstwennoj ven]iny i swqtogo muv^iny, kto, w konce

koncow, okazalsq tem, ^erez ^xë semq pri[ël Iisus Hristos. On

rodilsq, kak woskres[ij iz mërtwyh. On byl ispytan, ego otec,

do nego. I emu bylo obetowano, ^to ^erez \to semq Isaaka budet

spasën wesx mir. I ot takogo muv^iny i ego krowi, takoj ^istoj,

^to Bog dave ne pozwolil filistimlqninu prikosnutxsq k

materi posle togo, kak Awraam otdal eë emu. Bog porazil qzwoj ego

dom i skazal: “S^itaj, ^to ty — mertwec”, — sohranqq tot potok

krowi w ^istote. A ta Rewekka — prawednaq, swqtaq, Bogom

poslannaq i Bogom prizwannaq matx. I ot takogo swqtogo semeni

proizo[li otstupnik i weru@]ij. Widite? Sledowatelxno, \to

nahoditsq w Bovxem prizwanii, Bovxem izbranii.

16 “I prevde, ̂ em kto-nibudx iz nih rodilsq, Bog skazal: ‘Iakowa

Q wozl@bil, a Isawa woznenawidel’, — prevde, ^em kto-nibudx iz

nih rodilsq”. Wot kakoe otno[enie dolvny imetx my. Te, k komu

progoworil Bog i priglasil was za Swoj stol i w Swoj Dom, i bytx

Ego synom ili do^erx@ — net ni^ego bolee welikogo, ̂ em \to.

17 |ti dwa malx^ika, esli my obratim wnimanie na ih naturu,

— odin iz nih byl duhownyj, \to byl Iakow. A plotskim byl

Isaw. No oba oni byli religiozny. I to ve samoe proishodilo na

protqvenii wsej \toj \pohi — plotskoj i duhownyj.

18 Isaw predstawlql ^eloweka zemli, estestwennogo, sklonnogo k

religii, no nesposobnogo. W nëm ni^ego ne bylo, ^toby \to

sower[itx. On ne mog \togo sdelatx. Ego w nëm nikogda ne bylo,

^toby okazatxsq sposobnym podnqtxsq wy[e wsego togo, ^to

prinadlevit miru, plotskogo.

19 No Iakow, dlq nego bylo tak legko sdelatx \to. Tak wot, Iakow,

u Iakowa byla odna celx: \to bylo to silxnoe velanie \togo

perworodstwa, ne imelo zna^eniq, kak on ego polu^it, kak polu^il

— tak i polu^il.

20 I tot duh togo odnogo rovdeniq po-prevnemu predstawlen w

mire segodnq, i \to teperx podhodit k zawer[a@]ej stadii:

duhownyj weru@]ij i plotskoj ^elowek, plotskoj weru@]ij.

Nikto ne movet skazatx, ^to oni oba ne byli religioznymi.

Byli. Nelxzq skazatx, ^to tot sluvil “idolu”, a drugoj —

“Bogu”. Oni oba byli Bovximi slugami.

21 Itak, udelite sej^as pristalxnoe wnimanie Pisaniqm po

\tomu woprosu, potomu ^to q uweren, ^to \to pomovet wam.

Ponimaete? Teperx, “Ne wsqkij, goworq]ij: ‘Gospodi, Gospodi’,

— wojdët, no ispolnq@]ij wol@ Otca Moego na Nebesah”.
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22 Teperx, esli wy obratite wnimanie, Iakow koe-^to velal,

potomu ^to, soglasno Slowu, blagosloweniq i wsë dobroe

nahodilisx w perworodstwe. I Iakow, \to bylo edinstwennoj ego

celx@, edinstwennoe, ^to bylo u nego w myslqh, bylo “dostatx \to

prawo perworodstwa”. A Isaw prenebrëg im. Tot, komu ono w

dejstwitelxnosti prinadlevalo, im prenebreg, ili ve on

ustydilsq ego. No Iakow velal ego ne wziraq na to, kak on ego

polu^it, on velal ego.

23 Wot kak proishodit segodnq s duhownym weru@]im. Ego ne

wolnuet, skolx mnogo wy nad nim smeëtesx, skolx mnogo wy

nasmehaetesx, kak sme[no on dolven postupitx dlq plotskogo

uma. Ego edinstwennaq celx — \to perworodstwo. On ho^et

dobratxsq do Boga, potomu ^to \to rovdeno w nëm. On ni^ego ne

movet s \tim podelatx.

24 Iakow ozna^aet “zanima@]ij mesto hitrostx@” ili

“obman]ik”. No posle obreteniq prawa perworodstwa i

whovdeniq wo wladenie im, on byl izmenën. |to bylo w plotskom,

peremena. On, Iakow, byl potom nazwan “knqzem u Gospoda”, tot,

kto borolsq s Nim.

25 Plotskoj weru@]ij segodnq: “O, poka q hovu w cerkowx i

postupa@ prawilxno, to kakaq raznica?” |to — gruppa Isawa. On

po-prevnemu nasmehaetsq i preziraet prawo perworodstwa, ne

zabotitsq o nëm. No Iakow wozl@bil ego.

26 I segodnq duhownyj muv^ina, duhownaq ven]ina, kotorye

izbrany, predopredeleny Bogom prijti k We^noj Vizni, esli by

im pri[losx prodatx wsë, ^to oni ime@t, esli by im pri[losx

wy^erknutx swoë imq iz kavdoj cerkownoj knigi w strane, oni wsë

rawno hotqt \togo prawa perworodstwa. Dlq nih \to edinstwennoe,

^to imeet zna^enie, “l@bymi putqmi polu^itx \to

perworodstwo”, i \to wsë. Ne imeet zna^eniq, kakim obrazom, na

kakoj urowenx oni dolvny perejti, dolvny li oni budut upastx

u altarq i kri^atx “oj-oj, aj-aj”, dolvny li oni budut koe-^to

wspomnitx i wernutxsq nazad, i priwesti wsë w porqdok i prodatx

wsë, ^to oni ime@t, ili—ili otdatx wsë, ^to oni ime@t i statx

piligrimami i strannikami — ne imeet zna^eniq. Oni hotqt

perworodstwa. |to wsë, w ^ëm oni zainteresowany — prawo

perworodstwa. Tak wot, ne winite \tih l@dej. Oni ni^ego ne

mogut podelatx s \tim. Oni byli predopredeleny dlq \togo,

izbrany dlq \togo.

27 I togda my widim, ^to \ti dwoe — plotskie i duhownye, wot

kakim obrazom \to wsegda proishodilo. Tak ve \to i segodnq.

Wsegda bylo takim obrazom.

28 Kain i Awelx. W sadu |demskom, kogda byl sotworën |dem, tam

bylo dwa derewa, ^toby ^elowek sdelal swoj wybor. Odno — on

stanowitsq ot mudrosti, drugoe — on stanowitsq Viznx@. Bylo

dwoe malx^ikow, Kain i Awelx, oba religioznye. Odin iz nih

velal Vizni We^noj, i on prinës Bogu wero@ bolee



6  IZRE~ËNNOE  SLOWO

prewoshodnu@ vertwu, ^em Kain. Sower[ennyj proobraz cerkwej

segodnq — cerkowx estestwennaq, cerkowx duhownaq. I net

somneniq w tom, ^to q gowor@ prqmo sej^as dlq oboih klassow i,

weroqtno, blagodarq lente budu goworitx dlq desqtkow tysq^ iz

nih.

29 No, smotrite, estestwennaq cerkowx — \to prosto plotskaq

cerkowx. Oni nikogda ne budut sposobny pojti dalx[e takoj

melo^i, kak “Q prisoedinilsq k cerkwi. Esli q hovu w cerkowx, q

dela@ lu^[ee, ^to mogu, \to wsë, ^ego trebuet Bog”. Tak wot, \to

to ve samoe, ^to delal Kain. On po[ël i sdelal vertwennik. On

sower[il vertwoprino[enie, prinës plody zemli. I on skazal:

“Wot ona, Bove. |to lu^[ee, ^to estx u menq. Wozxmi \to ili

ostawx”. Wot kak werit segodnq plotskoj weru@]ij. “Gospodx, q

pojdu w cerkowx. Q prisoedin@sx k samoj lu^[ej gruppe, kaku@

tolxko smogu najti. Q budu otnositx w cerkowx wsë ^to obqzan. Q

budu postupatx prawilxno. Wot, \to wsë, ^to q mogu sdelatx. Q

pomogu kupitx nemnogo uglq dlq kakoj-nibudx wdowy. Ili q

otdam detqm koe-kaku@ odevdu”. S \tim wsë w porqdke, ni^ego

nelxzq skazatx protiw. “No wot ona, \to wsë. Esli Ty ho^e[x \to,

wozxmi eë; esli net — Ty move[x eë ne bratx”. Itak, \to poziciq

segodnq[nej plotskoj cerkwi.

30 No duhownaq cerkowx! Awelx, ^erez otkrowenie, po blagodati,

on widel dalx[e \togo, i wero@, on prinës Bogu vertwu bolee

prewoshodnu@, ^em Kain. I \to zaswidetelxstwowalo o ego

prawednosti, Bog.

31 To ve samoe proizo[lo w slu^ae s Izmailom i Isaakom. Odin

byl po ploti, drugoj — po Duhu. Odin — ot rabyni; odin — ot

swobodnoj.

32 To ve samoe proizo[lo mevdu Izrailem i Moawom, dwumq

welikimi cerkwami, sobraw[imisq wmeste. I kogda Izrailx velal

idti w swo@ obetowannu@ zeml@, duhownaq cerkowx, narod Iakowa,

Izrailx w puti; ih wstretil narod Isawa, Moaw, mogu]estwennaq

cerkowx. Welikij rukowoditelx cerkwi, Walaam, so[ël, ^toby

proklqstx swoego brata, no on obnaruvil, ^to on ne movet

proklqstx swoego brata. On okazalsq nesposobnym iz-za slepoty

swoih glaz uwidetx tot predopredelënnyj plan i ponqtx Slowo

Bovxe.

33 Perwoe, “Wera prihodit ot sly[aniq, sly[aniq Slowa

Bovxego”. Potom, weru@]ij werit Emu, raspoznaët Ego i

dejstwuet soglasno Emu. Plotskoj ^elowek usly[it Ego, to, kak

Ono zwu^it, no nikogda&Sly[atx ozna^aet “ponimatx” Ego.

Smotretx — \to smotretx na ^to-nibudx; no widetx ozna^aet

“ponimatx” \to. “Esli ^elowek ne roditsq zanowo, on ne movet

uwidetx, to estx, ponqtx Carstwie Bovxe”.

34 Itak, wot pri[ël Izrailx, idq s obetowaniem Bovxim, ^to

oni naprawlq@tsq w obetowannu@ zeml@. Ne bezbovniki, no

weru@]ie, weru@]ie w togo ve samogo Boga, kotoryj byl u
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Izrailq, wy[li, ^toby popytatxsq proklqstx swoego brata,

potomu ^to on skazal, ^to ego brat qwlqetsq, bez somneniq,

qwlqlsq neprawednym iz-za mnovestwa plohih postupkow,

kotorye on sower[il. No, wy widite, on okazalsq nesposobnym

uwidetx izbranie.

35 To ve samoe s Isawom i Iakowom! Isaw s widu byl kak budto

bolee horo[im ^elowekom. On obustroilsq i tworil dobrye dela.

On—on zabotilsq o swoëm starom slepom pape, prinosil emu

oleninu i zabotilsq o nëm, i byl horo[im malx^ikom. Estx mnogo

togo, ^to plotskie weru@]ie dela@t po linii religii —

ob]estwa pomo]i, i—i oplata l@dqm s^etow w bolxnice, i

religioznye dela, no q gowor@ sowsem o drugom.

36 Moaw byl horo[im, welikij narod, brat emu. A Iakow delal

wsë ^to popalo, on byl otstupnikom; no pri \tom on stremilsq

dostignutx odnogo, polu^itx to obetowanie, to perworodstwo. Wot

pri[ël Izrailx, deti Iakowa, s toj ve samoj celx@. Itak, kto ve

budet praw?

37 Walaam postroil semx vertwennikow — w Izraile bylo semx

vertwennikow. Walaam prinës semx vertw iz ^istyh viwotnyh;

Izrailx prinës semx vertw iz ^istyh viwotnyh. Wot tam, esli

by oni posmotreli na \to so storony obrqdow, Moaw byl takim ve

religioznym, kak i Izrailx, Isaw byl to^no takim ve

religioznym, kak i Iakow, a Kain byl to^no takim ve

religioznym, kak i Awelx. No u^itywaetsq tolxko izbranie.

38 Kakie slepye! Kak slepo odni iz detej Isawa, goworq

duhowno, moawitqne, wzglqnuli na Izrailx i skazali:

“Posmotrite-ka na nih. Oni — ne denominaciq. Oni — ku^ka

otstupnikow. Oni viwut w [atrah. A my — silxnyj narod. Oni

postupili poro^no. I u nih net nikakoj organizacii. Oni

prosto [ata@tsq wokrug, sleduq kakomu-to proroku”. No on

okazalsq nesposobnym uwidetx Mednogo Zmeq i poravënnu@

Skalu, idu]ih pered nimi. On byl nesposoben uwidetx tu

wyzwannu@, izbrannu@ gruppu sledu@]ih Bovxim

Bovestwennym porqdkom w obetowannu@ zeml@.

39 Wot takim obrazom \to i segodnq. Oni goworqt: “|to ku^ka

swqtyh skakunow. |to ku^ka l@dej, kotorye takie, sqkie i

\dakie”. No oni nesposobny uwidetx, ^to \to sledowanie

rukowodstwu Slowa Bovxego.

40 Izrailx byl na puti w obetowannu@ zeml@. Bog w Swoëm Slowe

dal obe]anie.

41 Iakow; pri^ina, po^emu on izbral polu^itx to perworodstwo,

nesmotrq ni na ^to, — on hotel ego polu^itx potomu, ^to on znal,

^to w perworodstwe nahodilosx blagoslowenie. W nëm nahodilasx

viznx. Ego ne interesowalo, kakim putëm ono pridët, — kak

pri[lo, tak i pri[lo. |to bylo glawnoe. Na kakom samolëte ono

priletit, ne imelo zna^eniq. On velal ego. On dolven byl imetx
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ego. I on polu^il ego. “Blavenny al^u]ie i vavdu]ie

prawednosti, ibo oni nasytqtsq”. On byl na puti, i on [ël za

nim, i on polu^il ego.

42 Izrailx byl na puti w obetowannu@ zeml@. Ne imelo

zna^eniq, kak mnogo bylo moawitqn, i skolxko oni pytalisx

poslatx na nih proklqtij — oni [li prqmo w obetowannu@

zeml@.

43 I segodnq wy nikogda&ne imeet zna^eniq, skolxko oni

primut zakonow, naskolxko silxno budut obwinqtx, naskolxko

silxno budut presledowatx, kak mnogo skavut zlogo, skolxko raz

oni nazowut “swqtoj skakun”, skolxko raz oni budut goworitx te

zlye we]i, cerkowx budet idti dalx[e. Ona dolvna idti wperëd.

Ona stoit w Slowe Bovxem.

44 Odnavdy wmeste so[lisx dwa carq. Odin iz nih byl Ahaw,

ispor^ennyj, drugoj byl Iosafat; duhownaq cerkowx, plotskaq

cerkowx.

45 Ahaw byl pograni^nym weru@]im. U nego byli proroki. Oni

ne byli bezbovnikami. Oni ne byli idolopoklonnikami. Oni

byli izrailxskimi prorokami, no wseh ih obu^al i kormil, i

odewal Ahaw, carx. |to stalo pohove na takoe sostoqnie, kogda

oni imeli polnu@ politi^esku@ poddervku.

46 Pri[ël Iosafat, spustilsq wniz, zakl@^il so@z, ^to

qwlqetsq newernym.

47 Ty nikogda ne dolven bytx w odnoj swqzke s neweru@]imi.

My nikogda ne dolvny, ni pri kakih obstoqtelxstwah

zapisywatx swoi imena w ^lenskie knigi w cerkwah, gde ne werqt

wsemu Ewangeli@. Nikogda! Wy popadëte w bedu.

48 I oni popali w bedu. I tot prawednyj ^elowek skazal: “Razwe

nam ne sleduet sna^ala woprositx Gospoda i wyqsnitx, dolvny li

my idti na Ramof Galaadskij?”

49 Itak, posmotrite, kakoj sower[ennoj wyglqdela zawqzka.

“My wladelxcy Ramofa Galaadskogo. |to — na[a sobstwennostx,

a sirijcy otnqli eë u viwogo Boga. Razwe ne dolvny my pojti,

owladetx \toj zemlëj?” I on sdelal swo@ re^x takoj horo[ej i

takoj zakonnoj, i takoj prawednoj, ^to Iosafat sklonilsq k

\tomu.

50 I segodnq l@di mogut stoqtx za kafedroj s takim

intellektom i takim oratorskim iskusstwom, i obrazowaniem, ^to

oni mogut ob_qsnitx Silu Swqtogo Duha ne prinimaq wo

wnimanie Bibli@. Oni mogut najti otgoworku Bovestwennomu

isceleni@. Oni mogut otnesti goworenie na qzykah i

istolkowanie, oni mogut otnesti kre]enie Swqtym Duhom k

drugomu dn@.

51 No ^elowek, kotoryj izbran ot Boga, ^elowek&“Owcy Moi

zna@t Golos Moj”. Wy imeete na sebe to izbranie ot Boga, ono

nikogda ne smutit was.
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52 Iosafat skazal, prawednyj carx, skazal: “Net li zdesx

proroka, ^toby my mogli woprositx Gospoda?” Ahaw sobiralsq

wystupatx bez \togo.

53 Wot kakim obrazom postupaet segodnq plotskaq cerkowx. O, u

nih estx seminarii polnye propowednikow, welikie muvi,

welikie professora, intellektualxnye, widnye, umnye, oh, da-a,

daleko wperedi umstwennyh sposobnostej cerkwi est-&to estx

duhownoj cerkwi.

54 Wo dni Noq, w te dni, posmotrite na estestwennu@ cerkowx.

Kem byli oni? U^ënye, stroiteli, widnye l@di. No izbrannye,

Enoh i Noj, byli pastuhami i fermerami, smirennye, bez

obrazowaniq, newidnye, no zna@]ie swoego Boga; ne^to w nih

dwivu]eesq, zowu]ee. My podojdëm k \tomu nemnogo pogodq.

Itak, Iosafat skazal: “Net li zdesx proroka?”

55 O, kone^no ve, u plotskih oni estx. “Kone^no, u nas oni estx.

U menq tam ih polnaq seminariq”.

56 Priwël ^etyre sotni. Tak wot, \ti ne byli bezbovnikami. Oni

poklonqlisx Bogu Iegowe. Pri[li oni i skazali: “Dajte nam

nemnogo wremeni, i my budem proro^estwowatx”. I wot, oni

sobralisx wmeste. I oni wernulisx so “Slowom Gospoda”, i oni

skazali: “TAK GOWORIT GOSPODX”. Izrailxskie proroki. “TAK

GOWORIT GOSPODX. Idite, Gospodx s wami. I wy wozxmëte Ramof

Galaadskij, potomu ̂ to on dejstwitelxno prinadlevit Izrail@”.

A odin iz glawnyh muvej sdelal sebe iz veleza dwa bolx[ih roga, w

ka^estwe obrazca, i na^al bodatx. On skazal: “Imi ty izbodae[x

Izrailx&to estx izbodae[x siriqn iz Ramofa Galaadskogo”.

No Iosafat, ^to-to w nëm!

57 O, q nade@sx, ^to Bog donesët \to do wa[ego serdca. Wy ni^ego

ne dobxëtesx obrazowaniem. Wy ni^ego ne dobxëtesx ^teniem. |to

to, ^to Bog, ^erez izbranie, delaet dlq was. “Ne ot

podwiza@]egosq ili ot poka-&|to ot Boga milu@]ego”.

58 Iosafat skazal: “Oni horo[o odetye muvi”. Bez somneniq,

on skazal ^to-to napodobie: “Oni umnye i samye blestq]ie l@di

iz wseh, kogo q sly[al. Oni ime@t sowremennoe obrazowanie. Oni

stoqt w edinodu[ii. U nih pro^noe edinstwo. I oni umnye, w nih

mnogo Istiny”.

59 Wsqkaq o[ibka sodervit Istinu. Samaq bolx[aq lovx,

kotoraq kogda-libo byla skazana, imela dewqnosto-&<Probel na

lente.—Red.> procentow Istiny w sebe, ta lovx, kotoru@ skazal

Ewe satana.

60 “O, w tom, ^to oni goworqt, mnogo Istiny, no net li zdesx e]ë

odnogo?”

61 Nu, i ^to ve, wy dumaete, skazal tot ^elowek? “W to wremq,

kogda u nas tut ^etyre sotni iz samyh umnyh i lu^[ih? Oni ne

nosqtsq poluodetymi po pustyne, i owe^xq [kura obernuta

wokrug tela ili ^to-to w \tom rode. Oni — te l@di, kotoryh q
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wskormil, kotorym q dal obrazowanie. Oni ne te l@di, ^to ne

zna@t azbuki. Oni — u^ënye, i oni zna@t, ^to i kak. Oni

prebywa@t denx i no^x za ^teniem switkow i proro^estwuq. Oni

zna@t ^to prawilxno. Q prigotowil ih. I oni zdesx stoqt w

edinodu[ii, ^etyre sotni, goworq: ‘Idi, Gospodx s toboj’.”

62 No esli by q smog ulowitx hotx na neskolxko minut mysli

Iosafata: “~to-to zdesx ne shoditsq”, — on by skazal. “Kavetsq

zdesx ^to-to neprawilxno. Net li zdesx gde-nibudx e]ë odnogo?”

63 “O-o, — on skazal, — da, estx e]ë odin, no on ne prinadlevit

k organizacii. On — tip drugogo roda. On prosto otstupnik”. On

kak Iakow. “No my movem sprositx i ego. Goworqt, ^to on prorok.

No q w \tom somnewa@sx, potomu ^to on wsegda proklinaet menq,

goworq, ^to wot \to, to, ili e]ë ^to-to, to estx, on nikogda ne

proro^estwuet obo mne dobrogo”. Kak on mog? Widite?

64 Itak, oni skazali: “Dawajte pojdëm najdëm ego. On syn

Iemwlaq”. I oni po[li i na[li ego.

65 I kto-to po doroge wstretil ego, skazal: “Tak wot, skavi to

ve, ^to i oni goworqt. Ty dolven soglasitxsq s associaciej. Esli

net — gore tebe!”

66 On skazal: “Q skavu tolxko to, ^to Bog wlovit skazatx w moi

usta, i ni^ego bolx[e”.

67 Potom, posle togo kak on tuda pri[ël, i emu dali no^x, on

skazal: “Idite, no q widel Izrailx rasseqnnym, kak owec, ne

ime@]ih pastyrq”.

I Ahaw skazal: “Razwe q ne goworil tebe?”

68 Itak, tam bylo ^etyresta protiw odnogo. ~etyresta

blestq]ih, natrenirowannyh, ime@]ih obrazowanie,

intellektualxnyh muvej protiw odnogo neu^a, kak my ego

nazwali by, Miheq. Odin ^elowek, no pri \tom tot odin ^elowek

imel Slowo Gospoda, wot \to wyqwilo raznicu. Kavdyj iz nih byl

lovnym, \to wsë okazalosx lovnym. Po^emu ve Mihej tak

otli^alsq? On ^to, dolven byl bytx bednym, ^toby otli^atxsq?

Net. To&To, ^to otli^alo Miheq — on ostawalsq wmeste so

Slowom. Slowo Bovxe — wot s ^em on ostawalsq.

69 Itak, obe]ano, ^to w \ti dni “Bog izolxët Swoj Duh”. |to

obe]ano ^erez Daniila, ^to “Te l@di w te dni, kogda kamenx

porazit nogi istukana, te l@di, kotorye budut znatx swoego Boga,

budut sower[atx podwigi”. Proro^estwo za proro^estwom! A wse

seminarii, wesx mir ne movet \to prinqtx. Bog sower[it \to w

l@bom slu^ae, i l@di budut \tomu sledowatx. Widite? Plotskaq

i&Estestwennaq cerkowx, i Swerh_estestwennaq cerkowx. Wy

widite, Slowo proizwodit razli^ie.

70 |to to, ^to dumal Iakow: “Ne imeet zna^eniq, ^to by ni bylo,

q zna@, ^to q nikogda ne smogu statx blagoslowennym, poka q ne

polu^u togo perworodstwa. To perworodstwo — wot, ^em q nameren

obladatx”.
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71 I, no Isaw ego woznenawidel, i ego deti po-prevnemu dela@t

to ve samoe, do sego dnq. Oni nenawidqt \to. Wsegda bylo tak.

72 Kogda by ni proishodilo probuvdenie, ono wsegda

proizwodit bliznecow. |to rezkoe zame^anie, no \to prawda. Kogda

proizo[lo rovdenie ot Isaaka i Rewekki, ono proizwelo

bliznecow. Kogda byl sotworën mir, proizo[li bliznecy, dwa

derewa. I kogda rodilisx Kain i Awelx, ot \togo proizo[li dwoe.

Kogda rodilisx Izmail i Isaak, ot \togo proizo[li dwoe. I kogda

rodilisx Isaw i Iakow, ot \togo proizo[li dwoe. Odin iz nih,

estestwennyj (odin iz nih — ot zemli); drugoj —

Swerh_estestwennyj. I odin smotrel na estestwennoe,

intellektualxnoe; drugoj hodil po Duhu. Wsegda bylo tak. Kogda

wy[la L@teranskaq cerkowx&

73 Dawajte sna^ala wozxmëm Pqtidesqtnicu. Posmotrite na

rovdenie w Pqtidesqtnicu. Ono proizwelo welikoe, mo]noe

probuvdenie, kotoroe ohwatilo wesx izwestnyj mir,

Pqtidesqtnica. Posle Pqtidesqtnicy pro[lo ne mnogo wremeni,

i imenno Pawel skazal, ^to “sredi nih wosstanut l@di s

izwra]ënnymi we]ami i uwedut l@dej ot Boga”. I \to to^no to,

^to oni sdelali. |to proizwodit dwoih.

74 Kogda rodilasx L@teranskaq cerkowx, Martin L@ter prinës

duhownoe probuvdenie. Ne potrebowalosx mnogo wremeni, ^toby

prqmo za nim pri[ël Isaw i organizowal \to. I \to proizwelo

dwoih.

75 Potom, posle \togo, pri[li metodisty, Dvon U\sli,

duhownoe probuvdenie. A posle \togo pri[la organizaciq,

organizowala \to. I \to proizwelo dwoih.

76 I posle \togo pri[lo pqtidesqtni^eskoe probuvdenie. I

teperx, oni organizowali ego, i teperx, oni oformlq@tsq w

organizaci@. I \to proizwodit dwoih.

77 No to duhownoe semq viwogo Boga, hotq ono i dolvno bytx

skitalxcem, hotq ono i dolvno bytx brodqgoj, ono wsegda

priwodit k otdeleni@. Isaw ne sli[kom dolgo prodervalsq s

Iakowom. Kak tolxko Iakow polu^il perworodstwo (slawa Bogu),

ono prizwalo k otdeleni@. I kogda ^elowek&Menq ne

interesuet, k kakoj cerkwi wy prinadlevite, plotskaq li ona, i

wa[i znakomye, s kotorymi wy ob]aetesx, l@di, s kotorymi wy

igraete w karty, i wa[i literaturnye ob]estwa, i tak dalee;

kogda wy polu^ite perworodstwo, tó ne^to, kotoroe nahoditsq w

glubine wa[ego serdca, ^to al^et po Bogu, kogda wy primete \to,

ono prizowët k otdeleni@. “Wyjdite iz ih sredy i otdelitesx,

goworit Bog”. Otdelenie!

78 Cerkowx osedaet. Widite, ona ne movet idti dalx[e. Isaw byl

o^enx horo[im proobrazom plotskogo weru@]ego segodnq,

nesposobnogo pobeditx mir. On ne pobevdaet mirskoe. Oni po-

prevnemu l@bqt swoi popojki, swoi tancy, swoi manik@rnye

makiqvi, i, ven]iny, na ih licah, i—i strigut swoi wolosy, i—
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i nadewa@t \tu nelepu@ korotku@ odevonku; a—a muv^iny

l@bqt hoditx w bassejny, i—i kuritx sigarety i rasskazywatx

grqznye [utki; i wsë rawno prinadlevat k cerkwi. Oni

sower[enno nesposobny pobeditx takoe. Ne mog i Isaw. No pri

\tom, dlq togo, ^toby bytx religioznym, on dolven byl

osnowatxsq na kakom-to intellektualxnom predstawlenii. |to to

ve samoe, ^to cerkowx delaet segodnq. “My stanem organizaciej.

My sgruppiruemsq. My obrazuem klan ili gruppirowku, ili ^to-

to w \tom rode”.

79 I wot takim obrazom dwivetsq segodnq cerkowx, duhownaq i

plotskaq, po-prevnemu wsë to ve samoe. |to ne izmenilosx i ne

izmenitsq nikogda.

80 Bog \to swqtostx. Bog, qwlqqsx Bogom, demonstriruet \to Sam.

Esli by ne bylo gre[nika, to nikogda ne moglo by&On nikogda

ne stal by Spasitelem. No On byl Spasitelem w na^ale, a tam ne

bylo ^ego-to poterqnnogo. I Ego sobstwennye atributy — takie,

kak bytx Spasitelem — proqwili gre[nika, dolvno bylo bytx

^to-to, ^to movno spasti. Prevde ^em movno bylo ^to-nibudx

spasti, dolvno bytx ^to-nibudx pogiba@]ee. I Ego prawednostx,

i Ego swqtostx! Esli by ne bylo bolxnogo, On nikogda ne stal by

iscelitelem. No ot na^ala, i iz wseh na^al, On byl do na^ala. On

byl iscelitelem. Nu a ni^ego bolxnogo ne bylo, po\tomu,

poqwilisx bolxnye, ^toby On mog ih iscelitx, ^toby sdelatx Ego

iscelitelem.

81 Iz togo ve samogo Swqtogo Carstwa tam, otkuda pri[lo wa[e

spasenie, pri[li proklqtiq. Ot odnih i teh ve materi i otca,

kotorye proizweli Iakowa, proizo[ël Isaw. Widite? |to Bog. On

ne movet izmenitx Swoj plan. Oni dolvny idti to^no tak ve.

Wsq priroda sower[enno podojdët pod \to. Ona dolvna. Wy

ponqli, ^to q ime@ w widu? Pome]aet \to prqmo w neë. Dolven

bytx kto-to pogiba@]ij, ^toby ego spasti. I esli by ne bylo Ego,

Ego&to, ^to On — Spasitelx, proizwelo \to. Bezdna prizywaet

Bezdnu.

82 Kak s tem malenxkim malx^ikom, o kotorom q postoqnno

rasskazywa@, s_edal rezinki s karanda[ej i s_el pedalx s

welosipeda — emu nuvna byla sera. I poka tam wnutri

nahodilosx ne^to, vavdu]ee sery, gde-to prevde dolvna byla

bytx sotworena sera. Prevde, ^em u nego woznikla vavda, gde-to

dolvna byla bytx sera. I ona, sera, wyqwila ego, i potom on na^al

iskatx seru.

83 Wot kakim obrazom Bog qwlqetsq Spasitelem. I ^toby Emu

spasti, ^toby sdelatx Ego Spasitelem, dolvno bytx ^to-to

poterqnnoe. Wot i wsë ^to \to delaet — izobravaet Boga. Wsë, wsë

nahoditsq w Nëm; ne w propowednike, ne w kakoj-to cerkwi, ne w

organizacii, no w Boge, ^toby izbranie moglo ostawatxsq

sower[ennym. Widite? |to w Nëm. Da. L@terane&
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84 I potom, my widim e]ë odno otdelenie, \to byl Awraam i

Lot. Oni byli bratxqmi. No Lot byl plotskim myslitelem. On

wsegda stremilsq k ^emu-to bolx[omu, k ^emu-to s mnovestwom

blëstok na nëm. To^no kak obezxqna, kak q skazal by, wsegda

tqnetsq k ^emu-to qrkomu. |tot duh ne pokinul l@dej i segodnq.

Oni budut tqnutxsq za&Oni wyjdut w gorod, i oni ne zajdut w

taku@ hibaru, kak \ta. Widite? Oni hotqt samu@ bolx[u@

cerkowx w gorode, samogo intellektualxnogo pastora, kuda hodqt

odetye lu^[e wseh l@di, kuda hodit m\r, w centre goroda. |to

wsë tot ve Isawow duh. Na^nëm s togo, ^to dejstwitelxno imeli

perworodstwo, nazywa@t sebq Cerkowx@, no poterqli \to, potomu

^to prenebregli Im. Ty ne zastawi[x teh l@dej opustitxsq na

koleni i wopiqtx, i umolqtx Boga, i wyjti i prowesti sluvenie

isceleniq, i perenesti presledowanie mira, prinqtx Swqtogo

Duha. I oni—oni ne sdela@t \togo. Oni prezira@t \to. Oni \to

nazywa@t “ku^koj swqtyh skakunow”. To^no, kak skazano w

Biblii, kak oni budut postupatx. Oni dela@t \to, potomu ^to

takowa ih natura. Delo w nature. Podobno kak worona i golubx, dwe

natury. Oni \togo vavdut, potomu ^to oni takowy i estx. Oni

nikogda ne smogut (nikogda) uwidetx drugoe, potomu ^to oni im

ne dano \to uwidetx.

85 A drugoj — ty ne smove[x ego udervatx ot \togo, potomu

^to \to izbranie Bovxe. On rovdën, ^toby bytx duhownym

muv^inoj ili duhownoj ven]inoj. Ne^to w nëm wzywaet ob \tom.

O-o, q—q nade@sx, ^to \to dojdët do togo mesta, gde my smovem,

wy smovete uwidetx, ^to q—q ime@ w widu, postawiw sej^as

poslednie [trihi. Itak, Awraam&

86 Pomnite: do teh por poka oni nahodilisx wmeste,

estestwennaq cerkowx i duhownaq cerkowx, oni ne polu^ili

blagosloweniq. Iakow ne byl blagoslowlën do teh por, poka on ne

otdelilsq ot Isawa. I Awraam ne byl blagoslowlën, poka on ne

otdelilsq ot Lota.

87 U Lota byli swoi sobstwennye nebolx[ie molitwennye

sobraniq w ego cerkwi tam, u^il swoih synowej i do^erej i

ostalxnyh. No on vil takoj viznx@, ^to kogda on na^al goworitx

o konce wremeni, nad nim stali smeqtxsq.

88 To ve samoe segodnq! Pogoworite o Bovestwennom iscelenii i

o sile Bovxej, i tak dalee, oni nad \tim posme@tsq. Tot ve

samyj duh. |to dwa silxnyh duha, goworq na qzyke religii,

kotorye zavali mir; weru@]ij i neweru@]ij, weru@]ij i

pritwor]ik, odin poddelywa@]ijsq pod drugogo. Itak, kogda

Awraam otdelilsq&

89 Obratili li wy wnimanie na Iisusa? Kogda On goworil o

Pri[estwii, wtorom Pri[estwii, On skazal: “Kak bylo wo dni

Noq, oni budut estx, pitx, venitxsq i wyhoditx zamuv”. No kogda

On goworil o dnqh Lota, On ni^ego ob \tom ne skazal. “Kak \to

bylo wo dni Lota”, — \to dlq otkroweniq.
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90 Posmotrite, ^to slu^ilosx wo dni Lota. Wot, Lot byl tam, w

Sodome, horo[o obosnowaw[ijsq, intellektualxnyj, stal odnim

iz widnyh l@dej goroda, sudxëj, sidel w worotah i sudil l@dej.

Ego vena whodila wo wse ob]estwa, kotorye byli w gorode. I ego

do^eri, i wse ostalxnye zakl@^ali braki so znatnymi l@dxmi,

intellektualxnymi, ime@]imi horo[ee obrazowanie, widnymi,

umnymi. A Awraam vil w [atre pod dubom. No odnavdy dlq oboih

iz nih nastupilo pose]enie.

91 I wot tuda po[ël intellektualxnyj propowednik i

propowedowal, i wyzwal ih. Posmotrite na—posmotrite na to

poslanie: “Wyjdi”, — skazal on Lotu.

92 I ego nikogda by ne wyzwali, esli by ne milostx Awraama.

Skazal: “Esli q najdu pqtxdesqt ^elowek, Ty po]adi[x \to? Esli

okavetsq tridcatx ̂ elowek? Esli okavetsq&Esli budet desqtx?”

Wot dokuda on do[ël. A On ne smog najti sredi nih i desqti.

93 Neudiwitelxno: “Kak \to bylo wo dni Noq”. Pomnite, Noj ne

byl proobrazom Cerkwi; im byl Enoh, kotoryj ne pro[ël ^erez

skorbx, no byl perenesën prevde, ^em nastupila skorbx. Enoh

u[ël Domoj, on ne prohodil ^erez skorbx. Noj pere[ël eë.

94 Itak, teperx smotrite wnimatelxno, tak kak my whodim w \to.

Posmotrite, kakogo roda bylo znamenie, kotoroe polu^ili

Awraam i ego semxq. Oni polu^ili Swerh_estestwennoe.

“Awraam!” Otkuda On znal, ^to ego zwali Awraam? “Gde vena

twoq, Sarra?” Otkuda On znal, ^to tot byl venat, ili to, ^to u

nego byla vena Sarra?

“Ona w [atre”.

95 I wot, ~elowek, kotoryj sidel tam, el mqso, pil moloko i el

kukuruznyj hleb. “Gde vena twoq, Sarra?” Otkuda On uznal ob

\tom? Otkuda On \to znal? Podumajte ob \tom. Wy

nazywaete&Wy, duhownye, pustx \to proniknet w was. Otkuda On

\to znal, togda kak On wyglqdel kak ^uvestranec — Ego odevda

byla w pyli?

I kogda Awraam skazal: “Ona w [atre za Toboj”.

96 I On skazal: “Q pose]u&” “Q, Q”, — li^noe mestoimenie.

“Q”, \tot ~elowek, Bog, proqwlq@]ij Sebq wo ploti. Bog! Awraam

nazwal Ego |loimom. “Q, Q pose]u tebq. Q sdervu Swoë obe]anie.

I w sootwetstwii so wremenem vizni Q pose]u tebq, i u tebq

budet tot malx^ik, o kotorom Q tebe goworil”. A Awraamu — sto;

Sarre — dewqnosto.

97 A Sarra daleko pozadi, w [atre; okolo ^etyrëh malenxkih

[atrow, glawnyj [atër nahoditsq szadi. Za pologami ona

slu[ala. Ona \to usly[ala. I w glubine swoego serdca ona

usmehnulasx, skazala: “Q, stoletnqq staruha, i moj gospodin, —

eë muv, — i moj gospodin star, i podumatx, ^to my snowa budem

imetx udowolxstwie, kak molodye suprugi? O, kak \to movet

bytx?” I ona kak by usmehnulasx.
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98 On Swoej spinoj byl obra]ën k [atru. On skazal: “Po^emu

ona zasmeqlasx?” O, brat, wot ono!

99 Posmotrite na plotsku@ cerkowx, prinima@]u@

propoweduemoe im Ewangelie. Sowremennyj Billi Grejem i

ostalxnye iz teh, kto propoweduet Ewangelie, “Wyhodite iz

\togo!” No wy[li li oni? Net. O^enx, o^enx, o^enx nemnogie.

100 Posmotrite na gruppu Awraama, wyzwannyh. Teperx, obratite

wnimanie. I On dal emu \to znamenie, i tot poweril Emu. I On

stal newidimym dlq nego i u[ël. O, \to wsegda bylo otdeleniem,

wyzwannyj!

101 Teperx, \ti dwa duha. My potoropimsq, potoropimsq sej^as,

^toby dobratxsq do moego mesta, otkuda q ho^u, ^toby wy

uwideli. |ti dwe gruppy ob]alisx o^enx blizko drug s drugom na

protqvenii wseh periodow s samogo na^ala wremeni; cerkowx

estestwennaq, cerkowx duhownaq. Oni byli wo wsëm Wethom Zawete,

oni pro[li ^erez Nowyj Zawet, i oni wsë e]ë su]estwu@t

segodnq.

102 Itak, gde-to dwe tysq^i let nazad \to podo[lo k

kulxminacii, i wyrazilosx w dwuh l@dqh: odnim iz nih byl

Iisus Hristos, drugim — Iuda Iskariot. Itak, Iisus otnosil k

Pri[estwi@, Ego wtoromu Pri[estwi@, ^to \ti dwa duha, \ti dwa

duha budut namnogo otli^atxsq ot togo, ^em oni byli togda, w

pro[lom. Teperx, wot gde q ho^u, ^toby wy obleklisx w wa[i—

wa[i odeqniq Slawy. |ti dwa duha budut otli^atxsq. Potomu ^to

satana pri[ël i vil w ^eloweke, kotoryj byl ^lenom cerkwi:

Iuda Iskariot vil w plotskoj cerkwi i byl drugom cerkwi wsë

wremq. No on wo[ël i—i obmanul, ili podumal, ^to obmanywaet

swoego brata. On wo[ël i s^italsq odnim iz nih; wku[al blagie

dary Bovxi, dwigalsq to^no w Duhe, kazalosx, ^to tak, [ël i

propowedowal Ewangelie i izgonql besow. No s samogo na^ala

gluboko wnutri wsë \to wremq on byl Iudoj. W Biblii skazano:

“On byl rovdën synom pogibeli”.

103 Teperx, pomnite, wot tam, w pro[lom, plotskaq cerkowx, Isaw,

farisei i saddukei.

104 No obratite wnimanie na \togo tipa, kotoryj s^itaet sebq

prosto&On nekotoroe wremq budet idti wmeste s Poslaniem, no

on prosto ne ho^et sli[kom tesno bytx s Nim swqzannym. Widite

\tih duhow? Iisus skazal: “|to budet tak blizko k nastoq]emu,

^to \to obolxstilo by samih Izbrannyh, — Izbrannyh, obratite

wnimanie, — esli by \to bylo wozmovno”. No \to newozmovno.

Widite, \to budet obolx]atx.

105 Teperx, posmotrite, ne prosto plotskaq cerkowx, kak ta, ^to

my imeem, oby^naq rutinnaq plotskaq cerkowx, gruppa Isawa.

106 My teperx imeem gruppu iudowcew, kotoraq namnogo

werolomnej, namnogo werolomnej, idu]aq prqmo w sami ruki

blagosloweniq. Prqmo kak w Ewreqm 6 i 10, kak on skazal:
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“Sdelaw[ihsq odnavdy pri^astnikami i wkusiw[ih sil

grqdu]ego weka i sower[aw[ih wsë \to; esli&i potom, esli oni

prinqli znanie Istiny i potom namerenno u[ed[ih”.

“Namerenno”, ^to \to takoe? “Ne po^ita@]ih za swqtyn@ Krowx

zaweta, posredstwom kotoroj oni byli o^i]eny”.

107 Pozwolxte, q priwedu wam ill@straci@. Wot ona. Wot estx

odin ^elowek, on horo[ij ^elowek, priqtnyj parenx. On prizwan,

on ^uwstwuet w swoëm serdce, ^to ho^et bytx sluvitelem.

Horo[o, on prinimaet Iisusa li^nym Spasitelem. On priqtnyj

parenx, nikto ne movet skazatx ni slowa protiw nego. Nemnogo

spustq, wopros ob oswq]enii. Muv^ina ispytywaet pohotx, kogda

smotrit na ven]in. On&|to w nëm. Widite? I, potom,

sledu@]ee, wozmovno, on kuril, i on ho^et kuritx. Movet, on

ho^et igratx w azartnye igry. Movet bytx, on ho^et delatx ^to-

to plohoe. On znaet, ^to emu ne sleduet \togo delatx, po\tomu on

goworit: “O, Bove, nanesi Krowx Iisusa na menq i oswqti menq”.

108 I on oswq]aetsq. On movet wosklicatx, slawitx Gospoda, i

takve ^to-nibudx delatx, pojti i sdelatx ^to-to. Pomnite,

Iisus skazal, ^to \tot tip budet tam w tot denx. “Mnogie pridut

i skavut: ‘Gospodi, razwe q ne proro^estwowal, ne propowedowal?

Razwe q ne izgonql besow wo Imq Twoë?’” Iisus skazal: “‘Q dave ne

znal tebq, delatelx bezzakoniq’”. Widite, wot oni.

109 Teperx, posmotrite na \to. My podhodim k otse^eni@ odnoj

stomillionnoj ^asti wolosa ostrym lezwiem Ewangeliq “Ostree,

obo@doostrogo me^a, rasseka@]ee do razdeleniq sustawow i

Raspoznawatelx!” Allilujq! Bove, pustx \to proniknet.

“Raspoznawatelx myslej razuma”. |to Ewangelie, Sila Bovxq.

Slowo Bovxe, staw[ee proqwlennym, — \to Ewangelie.

Wy skavete: “W Biblii skazano. |to—\to Slowo Bovxe”.

110 Nu a Slowo, staw[ee proqwlennym, — \to Ewangelie.

Ewangelie pri[lo k nam ne tolxko ^erez Slowo, no ^erez silu i

proqwleniq Swqtogo Duha, ^toby prodemonstrirowatx Silu,

sdelatx Ewangelie viwym.

111 Kogda q pribyl w Indi@, arhiepiskop metodistskoj cerkwi

wy[el, skazal: “Mister Branham, my ne hotim ni^ego znatx o

missionerstwe. My znaem o Biblii bolx[e, ^em wse wy budete

kogda-libo znatx”. Skazal: “My byli cerkowx@ i obosnowalisx

zdesx za dwe tysq^i let do togo, kak woznikla wa[a strana”. |to

prawilxno. No skazal: “My sly[im, ^to was posetil Bog i prinës

dar, kotoryj movet sdelatx \tu Bibli@ viwoj”. Skazal: “Wot w

^ëm my zainteresowany”. Wot \to da! Widite, tot ^elowek byl

synom, ne wnukom, kak skazal Dawid. Widite? “My hotim znatx.

Prawda li \to?”

112 Q skazal: “Kone^no, \to prawda. ‘Iisus Hristos w^era,

segodnq i woweki Tot ve’”.
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113 Wot, posmotrite na nego — estestwennaq cerkowx,

presledu@]aq duhownu@ cerkowx. Itak, my togda obnaruviwaem,

^to Iuda pretendowal na to, ^to on — brat, brat, a potom na^al

dejstwowatx i w konce koncow pri[ël k razwqzke.

114 Teperx, posmotrite na \togo molodogo propowednika. On

prihodit k takomu sostoqni@, gde on goworit: “Gospodx, q

smotrel na ven]in. Q ne dolven \togo delatx. Q, nu ponimae[x,

kak budto sower[al dela \togo mira. Q ne dolven byl \togo

delatx. Q tratil swoi denxgi na ska^ki. Q—q ne dolven byl tak

postupatx. Q—q hodil kavdyj we^er w kino. Q ne dolven byl

postupatx tak. Mne dave nrawilisx wulxgarnye fotografii i

pro^ee, podobnoe \tomu, u menq w komnate oni wisqt na stene. Q ne

dolven byl tak postupatx. |to — dela \togo mira. Oswqti menq,

Gospodi!”

115 I Gospodx skazal: “Horo[o, Q \to sdela@”. On nanosit Krowx

Iisusa Hrista i oswq]aet ego.

116 Zatem, posle togo kak on \to sower[aet, odnavdy we^erom on

prohodit mimo i ^to-to sly[it. On zahodit i slu[aet. On

sly[it o kre]enii Swqtym Duhom, napolnenii Duhom. Potom on

w \to wsmatriwaetsq: “O, wot \to da, \to prosto ^udesno! No,

slu[aj, esli by q \to propowedowal, \to razru[ilo by moë

sluvenie. Mamo^ka wygnala by menq iz domu. Menq wystawili by

iz moej cerkwi, esli by q hotx kak-to kosnulsq \togo. Oj, lu^[e

q budu dervatxsq podalx[e ot \togo. No dajte-ka q na \to

posmotr@. Da, \to Istina, Bibliq”.

117 M-da, kak nedawno odin izwestnyj sluvitelx, ime@]ij

mirowu@ izwestnostx, nedawno ego zastal (odin ^elowek, kotoryj

byl so mnoj w Pu\rto-Riko) na kolenqh, goworq]im na qzykah, w

Londone, Angliq; silxnyj muv, odin iz weli^aj[ih

ewangelistow segodnq w mire. I \tot ^elowek, ego brat, kotoryj

byl so mnoj zdesx, napolnennyj Duhom muv, podbeval k nemu i

skazal: “O, brat, wot ono”.

118 On skazal: “Q zna@ ob \tom. Q zna@ ob \tom. No, znae[x,

pozwolx q tebe koe-^to rasskavu”.

119 On skazal: “Propoweduj \to sej^as. Propoweduj \to. Sej^as

— wremq. Imeq takoe wliqnie, ty smog by potrqsti mir”.

120 On skazal: “Net, q ne mogu propowedowatx \to. Ponimae[x,

cerkowx menq uwolit. Q ne mogu propowedowatx \to. Q ne mogu

\togo sdelatx”. Oh, brat!

121 “Byw[i odnavdy oswq]eny, podo[li k prinqti@ poznaniq

Istiny, wglqdelisx w Neë, uwideli, ^to |to prawda; i

otwratilisx, widq, kak oni raspina@t dlq sebq Syna Bovxego i

wystawlq@t Ego na otkrytoe poruganie, stydq]iesq Ewangeliq”.

122 Pawel skazal: “Q ne styvusx Ewangeliq Iisusa Hrista,

potomu ^to Ono estx Sila Boviq ko Spaseni@”. |to Sila Boviq,

dejstwu@]aq sredi Ego Cerkwi.
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123 No oni skazali: “Q ne mogu sdelatx \togo”. |tot ^elowek

skazal: “Oni poduma@t, ^to q — pqtidesqtnik. Oni sdela@t

menq&” On skazal: “Moq—moq reputaciq budet podorwana”. Oh,

brat!

124 Menq ne interesuet moq reputaciq. Q duma@ o Ego

reputacii. Ego reputaciq, Ona imeet zna^enie.

125 No widite, kak blizko oni mogut k |tomu podojti, wy

ponimaete: “I s^itaet Krowx zaweta, posredstwom kotoroj on byl

oswq]ën, to, ^to oswqtilo ego i wyta]ilo ego iz mira, i

popytalosx pomestitx ego wot S@da. A potom, on smotrit na |to,

i imeet poznanie ob |tom. Otwratitxsq ot |togo — togda uve ne

ostaëtsq vertwy za greh, — skazano w Biblii, — no tolxko

stra[noe ovidanie suda i bespo]adnyj gnew poglotit

protiwq]egosq. ‘Ibo wozmezdie — Moë’, — goworit Gospodx. Tot,

kto preziral zakon Moiseew, umiral bez milosti pri dwuh ili

trëh swidetelqh. Naskolxko ve bolx[ego nakazaniq, i, pritom,

bolee surowogo nakazaniq, dostoin sluvitelx, kotoryj popral

swoimi nogami Krowx Iisusa Hrista posle prinqtiq poznaniq ob

Istine i s^ël Eë za neswqtoe”. Ogo!

126 Widite gde my nahodimsq? Iisus skazal: “Budxte

ostorovnymi”. Widite, kakim byl Iuda? On nahodilsq prqmo s

nimi. On byl Isawom, staw[im dlq \toj \pohi bolee welikim. On

byl obolxstitelem, podravatelem, staw[im bolee welikim dlq

\toj \pohi. Wot zdesx on podo[ël prqmo k granice, snowa, brat

Iisusa, mnimyj brat. No w swoëm serdce on wsë \to wremq byl s

plotskoj cerkowx@, potomu ^to imenno tuda on prodal Iisusa.

On prodal Iisusa, swoë perworodstwo, tak ve to^no, kak sdelal

Isaw za misku pohlëbki. On prodal swoë perworodstwo za tridcatx

srebrenikow.

127 Segodnq mnogie muv^iny i ven]iny prodali swoë duhownoe

perworodstwo za kaku@-to populqrnostx, kaku@-to melo^x \togo

mira, kotoru@ wy nikak ne movete pobeditx; kaku@-to melo^x,

ven]iny — za no[enie makiqva i strivku wolos, no[enie

korotkih odeqnij; muv^iny — za kakie-to grqznye [utki i

kurenie sigaret, ^to-to mirskoe. “Esli wy l@bite mir i to, ^to w

mire, net w was l@bwi Bovxej”, — skazano w Biblii.

128 Q ne ho^u was ranitx, no my uve w samom konce. My sej^as

podnimaemsq, my sej^as bystro podnimaemsq po lestnice.

129 Widite, kak \to? Oni sower[a@t \to. Oni predopredeleny.

Oni mogut poprobowatx podravatx i bytx takimi nevnymi i

smirennymi, nastolxko blizko, kak Hristiane, nastolxko blizko,

^to obolxstili by samih Izbrannyh; no po plodam ih uznaete ih.

130 Ven]ina, nadewa@]aq [orty, dlq menq nikogda ne

wyglqdela Hristiankoj. Bibliq skazala: “Dlq ven]iny stri^x

swoi wolosy — \to greh i pozor”. Edinstwennoj ven]inoj w

Biblii, kotoraq krasila swoë lico, byla Iezawelx.
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131 ~to ve nas^ët muv^in, was, muv^in, kotorye dolvny bytx

Hristianami, i pozwolqete wa[im vënam delatx takoe? Togda kak

Bog sprosit s was za \to! Ne s muv^iny! S plotskogo! “O, q togda

pojdu i prisoedin@sx k cerkwi”. <Probel na lente.—Red.> “&wy

dumaete ob \tom”. |to w to^nosti to, ^to skazalo Pisanie o tom,

^to oni budut delatx, i \to imenno to, ^to oni sdelali. I \to to,

^to oni budut delatx — pojdut na kompromiss!

132 Kto-to skazal: “Billi, esli ty ne prekrati[x \to, ty wseh

razgoni[x”.

133 Estx Odno, ^to ne ujdët — Swqtoj Duh, potomu ^to |to Ego

Slowo. Nastoq]ij, predopredelënnyj weru@]ij ne ujdët,

potomu ^to |to estx Pi]a dlq ego du[i. On l@bit |to. Ni^to ne

smovet udervatx ego ot |togo. On sdelaet wsë ^to ugodno, kak

Iakow, no on ho^et \togo perworodstwa. On ostanetsq tam. Menq ne

interesuet, budet li \to emu stoitx wseh druzej, kotorye u nego

estx, budet li \to emu stoitx ego raboty, budet li \to emu stoitx

ego ^lenstwa w cerkwi, budet li \to emu stoitx wsego. On wsë rawno

budet \togo dervatxsq, potomu ^to on ni^ego ne movet s \tim

podelatx. W nëm estx ne^to, ^to dwivet im, bezdna, wzywa@]aq k

Bezdne. O, wot, povalujsta, ne^to w nëm!

134 Posmotrite, l@boe iz togo, ^to wy uwidite w Biblii,

wozxmite \to zdesx, wernitesx k Byti@, i posmotrite, otkuda \to

poqwilosx, posmotrite, kuda \to pri[lo. Wse duhi i dwiveniq,

su]estwu@]ie segodnq, berut na^alo w Bytii. Wot, ^to sdelali

my dlq togo, ^toby dokazatx wam wsë to, ^to wy widite, druzxq. Ne

zabudxte \togo. Ne otnesitesx k \tomu legkomyslenno. Pustx \to

proniknet gluboko wnutrx was. |to ot Boga. |to pridët k

kulxminacionnomu momentu; i Iisus predskazal, ^to \to wnowx

pridët k kulxminacionnomu momentu w poslednie dni, i \to

budet wot ^erez ^to: Pe^atx Bovx@ i metku zwerq; dwe duhownye

sily, dejstwu@]ie w odno wremq.

135 Teperx, kavdyj znaet, ^to Pe^atx Bovxq — \to perworodstwo,

kre]enie Swqtym Duhom. Efesqnam 4:30, skazano: “Ne ogor^ajte

Swqtogo Duha Bovxego, kotorym wy zape^atany do dnq

iskupleniq wa[ego”. Kogda oni rodilisx zanowo, oni napolnilisx

Swqtym Duhom. Swqtoj Duh \to nowoe Rovdenie, my ob \tom

znaem. Wy—wy za^aty ot Duha, q \to dopuska@. No do teh por,

poka wy ne roditesx!

136 W utrobe materi za^at rebënok, u nego odin rod vizni. |to

viznx, i ego malenxkie&malenxkie ^leny ego tela wygiba@tsq i

udarq@t, i podprygiwa@t wot tak. No kogda on rovdën, on

polu^aet&<Brat Branham hlopaet w lado[i, imitiruq

[lepok.—Red.> wot tak, i posle \togo on kri^it, stanowitsq

viwoj du[oj.

137 I rebënok movet pojti w cerkowx i goworitx: “O, q wer@ w

cerkowx. Q, q pojdu, q sdela@ wot \to. I q — horo[ij&q ho^u

postupatx prawilxno, q ho^u postupatx prawilxno”. No to, ^to



20  IZRE~ËNNOE  SLOWO

emu nuvno — \to [lepok Ewangeliq, ^toby probuditx ego, ^toby

wykriknutx We^nu@ Viznx; i Swqtoj Duh zakri^it w nëm tak,

kak On nikogda ne kri^al prevde. Togda on — nowoe tworenie, on

rovdën ot Duha. Potom, na^inaet wozrastatx, dwigatxsq, i imeet

swoë estestwo w Boge; ponimaete, to^no tak ve, kak rebënok,

estestwennyj rebënok, imeet swoë estestwo w mire.

138 Zatem, esli \ta zemnaq skiniq razru[itsq, nas vdët drugaq,

ponimaete. Tak ve to^no, kak poqwilosx prirodnoe telo, bylo

duhownoe telo, kotoroe prinqlo ego, kogda ono wy[lo iz swoej

materi. I kogda ono wyhodit iz swoej materi, zemli, kotoraq e@

qwlqetsq, sej^as ono nahoditsq u neë w utrobe, stenaq, pla^a, (o

Bove!), stenaq, trudqsx, stareq; i bolezni, i wsë ostalxnoe, ^to

bespokoit ego, a duh wnutri nego i]et zeml@ po tu storonu reki.

Ono stenaet, izwora^iwaetsq, podprygiwaet (da, s\r), potomu ^to

tam wnutri estx viznx, kotoraq budet prodolvatxsq wsegda. Ona

nahoditsq w tele, kotoroe dolvno umeretx. I kogda-nibudx, tak

ve, kak matx rovdaet estestwennogo rebënka, i duhownoe telo

podhwatywaet ego, zemlq wypustit i telo estestwennoe wypustit,

a fizi^eskoe telo&to estx nebesnoe telo, podhwatit ego tam.

Esli \ta zemnaq skiniq budet razru[ena, nas vdët drugaq. Wot

po^emu wy zabywaete to, ^to w mire. Ono dlq was mërtwo. Tam

nahoditsq Duh.

Teperx, sledite za \tim po mere togo, kak my sej^as

prodwigaemsq wperëd — dwa duha.

139 Swqtoj Duh — \to nowoe Rovdenie, my znaem ob \tom. |to —

roditxsq zanowo ot Duha Bovxego. Wot kak wy rovdaetesx — ot

Duha. Roditxsq ot Duha — \to nowoe Rovdenie. Horo[o. Wy

za^aty ot Duha; potom, posle togo kak wy rovdeny ot Duha, wy

napolneny Swqtym Duhom. Horo[o.

140 Togda, kogda \ti dwa prisutstwu@t na zemle, estestwennoe i

duhownoe, inogda&Q \to uve widel. Itak, w zakl@^enie, q ho^u

sej^as podojti k koncu, skazaw wot \to w te^enie neskolxkih

minut. W estestwennom ili w duhownom, w l@bom iz nih&Wot, q

nade@sx, ^to kavdyj \to pojmët. Pobudxte sej^as takimi tihimi

i po^titelxnymi, kakimi wy tolxko movete.

141 Itak, wideli li wy \to kogda-nibudx? Wy widite w na[ih

cerkwah segodnq, dave w gruppah, na kotorye my razdelilisx i

sdelali organizacii; my wideli wsë \to. I wy wideli, kak kakoj-

nibudx ^elowek bral kakoe-to mesto iz Pisaniq i, brat, tot

^elowek movet wzqtx to Pisanie i sdelatx, ^toby ono vilo po-

nowomu, sdelatx, ^toby ono vilo imenno tak, kak obe]ano zdesx, w

Biblii. I drugoj ^elowek uwidit, kak on \to delaet, i on budet

wertetxsq poblizosti, i popytaetsq \to sdelatx, i poterpit

neuda^u. Q nade@sx, wy sej^as \to ulawliwaete. On poterpit

neuda^u. Po^emu? Dlq nego Pisanie ne wdohnowenno. On tolxko

pytaetsq podravatx. On pytaetsq postupatx, kak kto-to drugoj.

On ne byl&Nu, movet bytx, ego poslal kakoj-to ^elowek. Movet
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bytx, kakoj-to ^elowek skazal: “I ty move[x sdelatx to ve

samoe”. Widite, w to^nosti, kak skazal Iisus, ^to \to budet

takim obrazom. Bibliq predskazywaet \to w poslednih dnqh: “Kak

Iannij i Iamwrij protiwilisx Moise@”.

142 Tut stoql Moisej, a tam stoql Iamwrij. I Moisej brosil

swoj posoh, i tot stal zmeem. “Ha, — skazal faraon, — podojdi-

ka s@da, Iamwrij, ty move[x sdelatx to ve samoe”. I on sdelal,

widite. No ^to proizo[lo? Zatem posoh Moiseq poglotil ego

posoh. Widite, \to proqwilosx. Gde byl ego posoh?

143 To^no tak ve, kak swerh^uwstwennoe wospriqtie. |to podobno

nekotorym, zanima@]imsq \tim spiritizmom. |to kak nekotorye

iz \tih cerkwej, w kotoryh werqt po-plotski, daleko w storone.

To, ^to otnositsq&Oni goworqt: “O, nu \to bylo dlq drugogo

wremeni”. Oni polnostx@ nahodqtsq wne. No prosledite kak \tot

duh w poslednie dni prinimaetsq poddelywatx nastoq]ij Duh.

Widite? Wot otkuda priblivaetsq wa[a beda. W to^nosti takoj

ve, kak i nastoq]ij, ponimaete, no on ne movet \to proqwitx, on

ne movet udervatx \to, on ne movet sdelatx tak, ^toby \to

ostalosx nadolgo. O Bove!

144 L@di prihodqt i goworqt: “Q tove polu^il Swqtogo Duha”.

Posmotrite, kak oni viwut; \to ne uderviwaetsq ot odnogo

probuvdeniq do drugogo, ot odnogo sobraniq do drugogo. |to qsno

widno — oni Ego ne polu^ili. Esli kakoj-to muv^ina rovdën ot

Duha Bovxego, ili ven]ina, oni ime@t plody Duha. Oni wedut

sebq blago^estiwo. Oni viwut toj viznx@. Widite? Oni

dervatsq podalx[e ot mirskogo. Bog dwivetsq w nih i proqwlqet

Sebq, i dokazywaet, ^to On, Bog, dejstwuet tam. Drugoj ve

podravaet. Widite?

145 Podravaniq — wot ^to proishodilo wo wse wremena, poddelka.

Posmotrite na Izmaila i Isaaka; wo wse wremena, widite,

podravanie. Posmotrite na proroka Moiseq i posmotrite na

proroka Walaama. Widite? Obratite wnimanie, kak oni

poqwlqlisx! Posmotrite na Iudu, i posmotrite na Iisusa.

146 I Iisus predskazywaet, ^to \tot Swqtoj Duh w poslednie dni

budet Pe^atx@ Bovxej. Itak, ^to ve budet metkoj zwerq? Budet

otwervenie Pe^ati Bovxej. Potomu ^to wsë, ^to ne imelo Pe^ati

Bovxej, imelo metku zwerq. I esli estx dwe duhownye metki, odna

iz nih budet istinnoj metkoj Boga, drugaq budet

otstupni^estwom. Movete \to uwidetx?

147 Posmotrite na metku w Wethom Zawete. Kogda zwu^ala truba,

@bilej, raz w kavdye stolxko-to let, raby [li na swobodu,

potomu ^to prozwu^ala truba. Nu i kavdyj, kto hotel bytx

swobodnym, mog idti. No nekotorye iz nih — im ponrawilosx

bytx rabami, po\tomu ih weli k vertwenniku i k kosqku dweri

cerkwi i prokalywali uho [ilom. I oni byli pome^eny nawsegda,

oni nawsegda sluvili tomu hozqinu.
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148 I segodnq wy usly[ite Ewangelxsku@ propowedx ob Istine:

“Sej^as, esli povelaete, wy movete statx swobodnymi”, — Bog

goworit k wam. No kogda ty podo[ël k toj granice wot zdesx i

posmotrel ^erez neë, i polu^il poznanie ob Istine, i potom

powora^iwae[xsq nazad, on delaet tebe dyrku w uhe, i ty nawsegda

ostane[xsq intellektualxnym weru@]im. Ty bude[x

religioznym, i bude[x hoditx w cerkowx, no nikogda ne prime[x

Swqtogo Duha. Widi[x, togda ty bude[x sluvitx \tomu do konca

swoih dnej. Itak, metka zwerq ili Pe^atx Bovxq. I my

priblivaemsq o^enx blizko.

149 Teperx, smotrite, Slowo dolvno bytx wdohnowleno; sly[anie

Ego, raspoznanie Ego i dejstwie sootwetstwenno Emu. Mnogie

l@di Ego usly[at, no ne raspozná@t Ego.

Bog skavet: “Wot twoj [ans”.

150 “Q ne budu stanowitxsq swqtym skakunom. Q—q ne ho^u

ni^ego iz |togo”. Widite, oni ne raspoznaùt Ego.

151 My edem na sobraniq, shodit welikij Swqtoj Duh. Odnavdy

q tam sidel, kogda pri[lo widenie i predskazalo sower[enno

to^no, ^to i kak. Q skazal: “Wot podhodit molodoj ^elowek”.

“Podojdite s@da, — podaw znak tomu oficiantu, — u was boleznx

serdca i wy i]ete&”

“Da. |to imenno tak”.

152 “Widite tu ven]inu, kotoraq idët tuda?” “Podojdite s@da.

U was opuholx na grudi, i ona na lewoj grudi, i wy w o^enx plohom

sostoqnii. I wy — gre[nica i ne&”

“Sower[enno werno”.

153 Te muvi, ^to sideli tam, pereglqnulisx, propowedniki i wse

ostalxnye, skazali: “Ogo!” Poede[x na kakoe-nibudx sobranie,

sledi[x, kak Swqtoj Duh dwivetsq w sobranii, i rasskazywaet

tajny serdec i podobnye we]i. Goworqt: “~udesno. Da-a”.

Widite? Widite? Oh, brat! Widi[x? |to—\to—\to po drugu@

storonu, ^to-to tam proizo[lo. Ven]iny budut prodolvatx

postupatx tak ve, sower[aq to ve. Muv^iny wernutsq nazad, kak

swinxq w swo@ luvu i pës na swo@ blewotinu, to^no to ve samoe.

Razwe wy ne widite? Itak, q gowor@ k ko-&\to&

154 Ponimae[x, ty togda dolven osoznatx, drug, w kakom

sostoqnii ty nahodi[xsq. Wot po^emu q skazal, ^to \ta lenta

“Tolxko dlq cerkwi”. Ponimae[x? “Tolxko dlq cerkwi”. Esli ty

byl prizwan iz sweta&iz txmy w Swet, iz smerti w Viznx; iz

formalxnogo intellektualxnogo umozakl@^eniq o Hriste k

pereviwani@ rovdeniq zanowo, i, glqdq na swo@ viznx widi[x,

^to ona ostawlqet w storone wsë mirskoe, a ty stoi[x za Hrista,

nesmotrq ni na ^to — zna^it, ^to-to proizo[lo. Widi[x? W tebe

estx ^to-to al^u]ee i dwivu]eesq, kak \to bylo w Iakowe.

Widi[x, pobore[xsq s Gospodom, posle \togo ty pojdë[x po-

drugomu. ~to-to w tebe stalo drugim, ty izmenilsq.
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155 Tak wot, \to dolvno, prevde ^em ono movet bytx ispolneno,

\to dolvno bytx dlq was wdohnowleno. Menq ne interesuet, q mogu

stoqtx zdesx i propowedowatx, poka u menq&ne wypadut wse

wolosy, kotorye ostalisx u menq na golowe, do teh por, poka ne

stanut sutulymi moi ple^i i mne ne stanet dewqnosto let, a wy

by slu[ali kavdyj denx; poka Bog ne oviwit \to dlq was, wy

budete ostawatxsq temi ve.

156 Dwa dnq q izu^al i molilsq ob \tom. Widite? Q goworil:

“Gospodx, dolven li q skazatx \to cerkwi?”

157 Ne^to skazalo: “Skavi \to. Wremq uve sowsem blizko. Skavi

\to”. Q ^uwstwu@, ^to o^enx skoro On zaberët menq, po\tomu q—q

ho^u, ^toby wy znali \to.

158 “Nikto ne movet prijti ko Mne, — skazal Iisus, — esli

Moj Otec ne priwle^ët ego prevde. O, Q zna@, wy goworite, ^to u

was estx Bog i Awraam, wa[ otec; no Q gowor@ wam wot ^to:

wy&wa[ otec — dxqwol”, — skazal Iisus. Religioznye muvi,

swq]enniki i welikie muvi — “Wy ot otca wa[ego, dxqwola”.

Widite?

159 Obratite wnimanie na plody Duha. Itak, widite, \to dolvno

bytx oviwleno dlq was.

160 Q ne mog by predstawitx Noq, goworq]ego: “Znaete ^to?

Nawernoe, kogda-to budet silxnyj dovdx, po\tomu q pojdu i

postro@ sebe kow^eg. Esli pojdët dovdx, ^to v, q zaberusx w

kow^eg i uplywu. I ni^to ne pobespokoit menq, potomu ^to q

zajdu w kow^eg i uplywu”. Movete li wy predstawitx? Net. Net.

|to bylo ne tak. Esli by \to bylo tak&O, pustx Izbrannye

usly[at \to sej^as. Esli by \to bylo tak, perwyj ve nasme[nik,

prohodq]ij mimo, tak kak w Biblii skazano, ^to oni byli,

nasmehalisx nad nim, on otlovil by swoj molotok i u[ël pro^x.

161 To, kak postupa@t l@di segodnq, \to na^inalosx ot Iisusa; i

kogda oni smotrqt tuda i widqt Istinu, oni uhodqt ot Neë pro^x.

Oni ne mogut Eë wydervatx.

162 Kak skazal tot izwestnyj ewangelist: “|to—\to podorwët moë

sluvenie”. Menq ne bespokoit to sluvenie, kotoroe podorwët

Swqtoj Duh. Ego sleduet podorwatx. Tak wot, no, widite, \to

gordostx — tak mnogo ^elowe^eskogo, tak mnogo li^nostnogo. O,

zametxte \to teperx.

163 Noj nahodilsq gde-to w pole, i on usly[al, i on raspoznal, i

on stal dejstwowatx. Ne imeet zna^eniq, skolxko prihodilo

nasme[nikow, on srazu ve stal stroitx.

“Noj, ty — swqtoj skakun”.

164 “Niskolxko menq ne bespokoit”. Wsë rawno stroil! On

usly[al. On raspoznal, ^to \to — Bog, i rassudil \to s pomo]x@

Pisanij, i \to okazalosx tak. On srazu ve stal stroitx kow^eg,

nesmotrq ni na ^to.
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165 Movete li wy sebe predstawitx, mogli by wy predstawitx wot

\to: ^to Moisej po doroge w Egipet odnavdy wy[el i skazal

Sepfore, swoej vene: “Sepfora, ty znae[x ^to? Q koe-^to

pod[lifowal u sebq w grammatike. Q koe-^to priwël w porqdok u

sebq w matematike i koe-^to u sebq w geometrii i, o, wo mnogom

drugom, i w moëm obrazowanii. S teh por, kak q zdesx pasu owec,

q—q—q koe-^to iz \togo priwël w porqdok. Q tam, w Egipte,

sower[il o[ibku. Duma@, shovu-ka q tuda i isprawl@ eë. Duma@,

q shovu”? Net, perwaq ve nahlynuw[aq na nego wolna, on srazu

ve swalilsq by.

166 ~to ve on sdelal? On zabyl wsë, ^to on kogda-libo znal o

geometrii i obo wsëm intellektualxnom. Imenno ono i nawleklo

na nego bedu.

167 Wot ^to nawleklo segodnq bedu na cerkowx — \to sli[kom

mnogo obrazowannyh propowednikow, ne byw[ih rovdënnymi ot

Duha. Muv^iny i ven]iny l@bqt slu[atx intellektualxnye

besedy wmesto propowedi o sile i woskresenii Iisusa Hrista.

Wot ^to nawleklo segodnq na nas bedu. Nam bolx[e ne nuvny

wys[ie u^ebnye zawedeniq i obrazowanie dlq propowednikow. Nam

nuvny Bogom prizwannye muvi, kotorye napolneny Swqtym

Duhom, a ne kakaq-to ^elowe^eskaq teologiq kakoj-to

denominacii. Nam nuvny prizwannye Bogom muvi.

168 Moisej pas owec, obvilsq i zabyl. On znal, ^to ego

intellektualxnye wozmovnosti prinesli emu poravenie. On

znal, ^to obrazowanie prineslo emu poravenie. On pas owec, no on

usly[al, o-o: “Snimi swo@ obuwx, Moisej, zemlq, na kotoroj ty

stoi[x — swqtaq”. On poslu[alsq \togo. ~to \to bylo? Golos

Angela, kotoryj progoworil, sootwetstwowal Pisani@. On

poobe]al Awraamu, ego otcu: “Q pose]u narod posle togo, kak oni

probudut zdesx ^etyresta let, i Q wywedu ih rukoj krepko@”. On

raspoznal, ^to \to bylo Bovxe Pisanie, staw[ee proqwlennym.

169 Pozwolxte, q na minutku ostanowl@sx. Pustx \to uswoitsq.

Movete li wy uwidetx, o ^ëm q segodnq gowor@? Slowo Bovxe

stalo proqwlennym prqmo pered wami, a wy ne osoznaëte \togo.

Podumajte sej^as o Sodome i Gomorre; podumajte ob obe]anii

Hrista dlq poslednih dnej.

170 Moisej raspoznal \to, \to bylo po Pisani@, \to bylo

obetowanie. On usly[al, on raspoznal. ~to-to pri[lo k nemu,

brat, togda on smog \to sdelatx. On dejstwowal. On mog pojti tuda

i ostanowitx wsqkogo faraona. On mog wyzwatx qzwy, kogda hotel.

On smog otkrytx Krasnoe more, potomu ^to on usly[al, on

raspoznal, on dejstwowal na meste Boga.

“Q budu tebe Bogom, ty bude[x Mne prorokom”, — On skazal.

A on skazal: “Q ne smogu \togo sdelatx”.

171 On skazal: “Horo[o, budx togda ty bogom, i pustx Aaron

budet twoim prorokom. Ty wsë rawno dolven idti”.
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172 On ne skazal: “Nu ladno, movet bytx, mne sleduet pojti i

priwesti dela w porqdok”.

173 Movete li wy predstawitx sebe, ^toby Iliq na gore Karmil

skazal: “Ponimae[x, \ta zemlq tak pogrqzla w grehe, weroqtno,

mne stoit pojti i skazatx Ahawu, ^to emu sledowalo by

postyditxsq sebq. Movet bytx mne stoit wzobratxsq tuda, na

wer[inu gory, i sestx tam i prosto postitxsq do teh por, poka

l@dqm okon^atelxno ne nadoest i oni ne ustanut widetx menq

tam, nawerhu, umira@]ego ot goloda”? Net. Net. |to bylo ne tak.

174 No on usly[al, i on raspoznal, i on dejstwowal. “Q powelel

woronam kormitx tebq. Idi tuda, k Horafu”.

175 Kogda nastupilo wremq dlq kulxminacii mevdu Waalom i

Bogom, on skazal: “Idite, prinesite swoi vertwy, delajte s nimi

wsë, ^to hotite, i wozzowite k wa[emu bogu”. Kogda oni rezali

sebq i imeli mnogo plotskogo, i prygali wwerh-wniz, i o^enx

[umeli, on skazal: “Kri^ite e]ë grom^e, movet bytx, on u[ël,

kuda-to otprawilsq. Nawernoe, on zasnul”. O, brat!

176 “Nu, ty znae[x ^to?” On skazal: “Q — weru@]ij w Iegowu,

sledowatelxno, q w l@bom slu^ae mogu \to sdelatx”. O, net, ne

pytajtesx \to poddelatx. Net. Dave ne pytajtesx bytx Iliej,

poka Bog ne prizowët was bytx im. Da, sudarx. “Q — sluga

Iegowy”. Tam wnizu ih bylo e]ë semx soten, no nikto iz nih ne

osmelilsq \to sdelatx.

177 Zatem, kogda on rassëk telxca i wylil wodu, on skazal:

“Gospodi, q \to sdelal po Twoemu poweleni@”. Widite&Kto-

nibudx drugoj popytalsq by sdelatx \to, i byl by polnyj

prowal.

178 Dolvno bytx wdohnowleno dlq was! Swqtoj Duh dolven \to

prinesti i proqwitx \to dlq was.

179 Wot w ^ëm delo segodnq. Wy ne movete podhoditx k altar@ i

goworitx: “Nu ^to v, allilujq, allilujq. Gospodx, q ho^u

Swqtogo Duha. Allilujq, allilujq”. Net.

180 No, brat, sestra, kogda Swqtoj Duh wdohnowil \to Slowo dlq

tebq, ty polu^i[x Ego prevde, ^em pokine[x swoë kreslo. W tebe

ne^to zavglosx. Propowedniku ne nuvno budet goworitx tebe

delatx wot \to i delatx to. Starye listxq prosto sami otpadut, a

nowye listxq wyrastut. |to dlq tebq wdohnowleno. Ty ne stane[x

bolx[e zlitxsq na propowednika, kogda on propoweduet tebe

Istinu iz Biblii. Ty bude[x |to l@bitx, tqnutxsq k |tomu. |to

Pi]a dlq twoej du[i.

181 Dave Sam Iisus, On skazal: “Q ne twor@ to, ^to Q ho^u w

Swoih pomyslah. Syn ne movet sdelatx ni^ego, krome togo, ^to,

kak On widit, delaet Otec”. Slowa&On byl |mmanuil, Sam. On

byl Bogom na zemle, Iisus. On byl plotx@, w kotoroj obital Bog.

On byl palatkoj, pod kotoroj vil Bog. Aminx. No pri wsëm \tom

rovdënnyj ot dewstwennicy Syn Bovij, |mmanuil w polnote
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Duha, On imel Duha bez mery. I pri \tom, w Swoej Sobstwennoj

ploti, On skazal: “Q ne dela@ ni^ego, poka ne pokavet Mne

sna^ala Otec”. On byl wdohnowlën sower[itx \to!

182 Satana skazal: “Prewrati \ti kamni w hleb i sotwori ^udo.

Pokavi mne, kak Ty delae[x \to”.

183 On skazal: “Napisano: ‘Ne hlebom edinym budet viw

^elowek’”. Wot \to da! No kogda mnogie l@di byli golodny, On

wzql pqtx lepë[ek i dwe malenxkie rybki, i nakormil pqtx

tysq^. O-o, allilujq! Wy ponimaete, ^to q ime@ w widu?

184 Ne pytajtesx podravatx. Wot ^to slu^ilosx segodnq s

pqtidesqtnikami. Wot, ^to slu^ilosx segodnq s cerkowx@ —

sli[kom mnogie pyta@tsq izobravatx to, ^to oni polu^ili

Swqtogo Duha. Sli[kom mnogie pyta@tsq izobravatx

Bovestwennoe iscelenie. Sli[kom mnogie pyta@tsq izobrazitx

razli^nye dela Gospodni. Wy ne smovete \to sdelatx. Wsë \to

prihodit ^erez izbranie, Bovxe prizwanie, wy s \tim wyhodite

iz utroby materi. “Dary i prizwaniq neprelovny”. O-o! |to

prawda. Wy ne movete sdelatx iz sebq togo, kem wy ne qwlqetesx.

185 No esli tebq prizywaet Bog, budx samym blagodarnym

^elowekom w mire, iz-za togo, ^to On prizwal tebq. Togda \to

stanowitsq dlq tebq realxnym.

186 Kak q mog by rasskazatx, esli by u menq bylo wremq, o belkah

odnavdy, menq \to po^ti perewernulo. Q nikogda ranx[e ne

widel \togo, i q ne smog by sdelatx \to. H\tti sidit szadi i

smotrit na menq. Kak takoe moglo proizojti? |to ne moglo

proizojti, no ono bylo wdohnowleno, oviwleno. Slowo bylo

skazano, i stalo tak. Allilujq!

187 Pawel, movete li wy predstawitx, ^toby on tak skazal: “Q

uve ^etyrnadcatx dnej i no^ej nahovusx w \tom more i ne widno

ni zwëzd, ni luny ili solnca, ni^ego. Polaga@, q sej^as

podnimusx nawerh i skavu im: ‘Ne bojtesx, potomu ^to Bog wsë

rawno nas spasët’”? O, Bog tak ne dejstwuet. Bog takogo ne delaet.

188 S twoej weroj wsë w porqdke, brat. Twoq wera ^udesna. No poka

\to ne budet dlq tebq wdohnowleno!

189 O, won tam, na swetofore, gorit krasnyj swet, i esli q uwivu&

Q skavu: “Horo[o, u menq noga na pedali gaza. U menq estx ma[ina.

Q mogu proehatx \tot swetofor so skorostx@ sto dwadcatx milx w

^as”. |to prawda. “Q ^uwstwu@ silu pod swoej nogoj”. No lu^[e

podovdi, poka ne zavvëtsq zelënyj swet. Allilujq!

190 Wy ponimaete, ^to q ime@ w widu? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Kogda zagoritsq zelënyj swet, togda wsë w

porqdke. Kogda ^to-to dlq was wdohnowleno i Bog ob_qwlqet \to

tak, kak On \to delal tam, w pro[lom, wsë w porqdke. No do togo

kak On sdelaet \to, u nas poqwilasx podrava@]aq gruppa

iudowcew, idu]ih tak ve rqdom, goworqt: “Nu i ^to, q to^no

takoj ve, kak i oni. Q tove Hristianin”.
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191 O, razwe wy ne pomnite? Synowxq Skewy—Skewy, wy[li i

skazali: “My zaklinaem tebq, zaklinaem tebq wo Imq Iisusa,

kotorogo propoweduet Pawel. Wyjdi!”

On skazal: “Pawla q zna@, i Iisusa q zna@, no kto wy takie?”

192 Nastupaet wremq, kogda stanet proqwlennym prawilxnoe i

neprawilxnoe. |to poqwlqetsq segodnq w Hristianah. |to

demonstriruetsq segodnq w cerkwah. |to segodnq widno w l@dqh.

Q zaderviwa@ was; q ho^u, ^toby \to do[lo do was.

193 Pawel ne skazal: “Q duma@, ^to prosto wyjdu i skavu: ‘Nu,

obodritesx’”. Net.

194 ~to ve on sdelal? On usly[al Angela. On znal, ^to \to byl

tot ve samyj Angel, ^to wsegda goworil s nim. On raspoznal,

potom on stal dejstwowatx. Wy[el nawerh i skazal: “Radujtesx.

Potomu ^to Angel Gospodenx, ~xim slugoj q qwlq@sx, qwilsq mne

pro[loj no^x@, pokazywaq mne widenie, ^to zdesx, na \tom

korable, ni^to ne pogibnet. Radujtesx. Idite, obedajte. Wsë w

porqdke”. Aminx. Kogda \to dlq was wdohnowleno, kogda Bog

sdelaet \to wernym!

195 Gde-to zdesx u menq estx pometka, kotoru@ q sdelal. Zdesx,

ona gde-to prqmo zdesx. Ugu. My w konce wsego. Pozwolxte q sej^as

tolxko ob_qsn@ \to w takom wide, w zakl@^enie. Q nade@sx, ^to

Bog ne^to otkryl wam. Smotrite. Wsë nahoditsq w konce. Kto-to

odnavdy we^erom sprosil, q duma@, \to byl Brat Fred Sotman,

my razgowariwali o tom, naskolxko blizok konec wremeni.

196 Brat Dimos {akarxqn uwidel, ^to to widenie sbylosx, i

sbylosx spustq pqtx dnej, do zapqtoj, \to prosto srazilo ego

napowal. On pozwonil mne. On skazal: “Kak Iosif?”

Q skazal: “Wsë horo[o”.

Skazal: “On widit wideniq?”

197 Q skazal: “Da. On rasskazal mne o Dawide, syne Brata Wudsa,

gde on upal s motocikla, za tri ili ^etyre dnq, prevde ^em \to

proizo[lo, w to^nosti”.

On skazal: “Ty ponimae[x, takie we]i slu^a@tsq w semxqh”.

198 Q skazal: “Prawednik ili ne^estiwyj, slu^aetsq i s tem, i s

drugim. Takoe slu^aetsq w semxqh”.

199 I my nemnogo e]ë pogoworili, i oni, Fred mne skazal:

“Otkuda \to wy[lo, Brat Branham?”

200 Q skazal: “Poslu[aj, Fred, dawaj prosledim \to ^erez

prirodu. Bog dejstwuet w Swoej prirode. Wot, smotri, ^to

proizo[lo. Solnce wstalo na wostoke. Drewnej[aq ciwilizaciq

iz wseh ime@]ihsq — \to Kitaj”. My wse \to znaem.

201 Starej[aq ciwilizaciq iz wseh ime@]ihsq — \to Kitaj.

Horo[o. I ciwilizaciq wsë wremq prodwigalasx na zapad. I

teperx, kuda by ty poplyl, esli by ty pokinul Zapadnoe

poberevxe, otprawlqqsx to^no po naprawleni@? Poplyl by w
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Kitaj. Sower[enno to^no. My w konce. Bibliq skazala, prorok

skazal: “Nastanet takoe wremq, kogda budet ni no^x, ni denx,

kogda solnce wot-wot zakon^it putx, no w we^ernee wremq, prqmo

pered tem, kak \to zakon^itsq zdesx, — wnowx budet Swet, tot

ve”. Iisus skazal: “Budet rannij dovdx i pozdnij dovdx. I

pozdnij dovdx proizwedët i rannij, i pozdnij dovdx w odin i

tot ve period wremeni”. My w konce wremeni.

202 Posmotrite s@da, pozwolxte q pokavu wam. Politika w konce.

Wy werite w \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Pokavite

mne segodnq ^to ugodno&

|tot narod — samyj hud[ij w mire iz-za razloveniq,

bezboviq. Kto ^ital odin iz we^ernih wypuskow gazety “Karier

Dvournal”, w Luiswille, kogda wse \ti ven]iny, wybirali iz

kavdoj strany samu@ krasiwu@ ven]inu i predstawili ih kak

kandidatok na konkurs “Miss Wselennaq”? Wse predstawili,

krome Rossii. I oni poslali Hru]ëwu i sprosili ego: “Po^emu?”

On skazal: “W Rossii ven]in ne razdewa@t, dlq pokaza pered

muv^inami”. Qzy^nik, bezbovnyj narod osuvdaet nas,

nazywa@]ih sebq Hristianami, skazal: “W Rossii ven]in ne

razdewa@t, ^toby oni wyhodili w takom wide. I wy ne uwidite

[ort ili drugoj podobnoj drqni w Rossii”. I \to bezbovnik. I

my, kto nazywaet sebq “Hristianami”!

203 Neudiwitelxno, ^to w Biblii skazano: “Wse stoly polny

blewotiny. I kogo Q mogu nau^itx U^eni@, i kto otnqt ot grudi?

No zapowedx budet na zapowedi i prawilo na prawile. Ibo

zapina@]imisq ustami i na drugih qzykah Q budu goworitx k

\tomu narodu. I \to estx Pokoj. I nesmotrq na wsë \to oni ne

budut slu[atx”. U nas estx swoë sobstwennoe intellektualxnoe

predstawlenie. O, kak horo[o bylo by zanqtx |tim wesx denx.

204 Politika — razlovenie! Demokraty, respublikancy i wse

ostalxnye — \to bes^estie. ~to \to? Sbori]e wzqto^nikow. Tam

truditsq kavdyj, kto ne rovdën zanowo, kto ot dxqwola. Dxqwol

skazal: “Kavdoe carstwo w mire prinadlevit mne”, — i Iisus

sower[enno s nim ne sporil. Mir kontroliruetsq dxqwolom. I

kavdyj ^elowek, kotoryj rabotaet na prawitelxstwo, esli on ne

Hristianin — on ot dxqwola, i rabotaet dlq dxqwola. Wse \ti

narody padut pered Iisusom Hristom, kogda On pridët, togda

budet Tysq^eletnee carstwo.

205 Posmotrite s@da segodnq, kuda oni naprawlq@tsq sej^as.

Kri^at na menq iz-za traty nebolx[oj summy deneg na Hristian,

i hotqt dervatx menq dwadcatx let w gosudarstwennoj t@rxme za

rashodowanie deneg dlq poddervki religioznogo dwiveniq. A na

wiski i piwo, i sigarety spisywa@tsq desqtki millionow

dollarow w god — na to, ^toby razlovitx \tot narod. A menq,

pyta@]egosq propowedowatx prawednostx, stoq]ego pri dweri

Iisusa Hrista — uprqtatx menq za \to w t@rxmu. I bratx

podobnu@ erundu, kotoraq ot ne^estiwyh, bes^estnyh, lowkih,
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umnyh, i pozwolqtx im \to spisywatx na telewizionnye

programmy, kotorye rastlili mir, otprawili ven]in k sobakam.

Odno iz weli^aj[ih proklqtij, kotoroe kogda-libo imel \tot

narod, a oni osta@tsq za \to beznakazannymi. Oni otprawlq@t w

t@rxmu za propowedowanie Ewangeliq menq, wzqw[ego ottuda

neskolxko dollarow, ^toby—^toby propowedowatx Ewangelie,

kotorye l@di dali mne, ^toby na nih propowedowatx Ewangelie. Q

ne bogatyj. Q \to ne mogu wypisywatx. No pri \tom, oni wsë rawno

hotqt menq posaditx w t@rxmu, prodervatx menq dwa goda, i

wskore sostoitsq sud. O, kak bes^estno, kak merzko! Bove, budx

milostiw.

206 Q skavu wot ^to: movet bytx, \to tot putx, kotoryj

prigotowil Bog, pered tem kak Emu obru[itx atomnu@ bombu. Ty

dolven sdelatx ^to-to neprawilxnoe, wy ponimaete. Tebe nuvno

odnavdy kosnutxsq Ego pomazannogo, potomu ^to \to ve samoe

Pisanie, ^toby ne&“Ne prikasajtesx k Moim Izbrannym”. |to

prawilxno. Po\tomu, esli nuvno \to dlq togo, ^toby nizwesti

sud, kak \to bylo wo dni Daniila ili gde-nibudx e]ë, pustx \to

proizojdët. Q Twoj sluga, Gospodx. |to werno. O, da.

207 Politika — bes^estie! Narod ispor^ennyj! Nu i ^to ve,

posmotrite teperx! Oni sej^as sobira@tsq odetx w [orty soldat.

Oj-oj-oj! Politika, wojna! Politika za[la w tupik. Diktatura

poro^naq. Politika poro^naq. Po^emu ve oni ne ostalisx s

blago^estiwym carëm, takim, kakogo im dal Bog, s Dawidom? Odin

welikij lord Anglii skazal, kogda \ta—kogda \ta demokratiq

byla sformirowana, skazal: “S nej sej^as wsë horo[o, no pridët

wremq, — on skazal, — ona obratitsq ni^to. Budut golye parusa i

nikakogo qkorq”. I on byl praw. Skazal: “Politiki budut stoqtx

na sdelannyh naspeh tribunkah na kavdom uglu, raznye

mahinacii rastlqt prawitelxstwo”. I tot ^elowek byl praw. |to

imenno to, ^to i proishodit.

208 Kto-nibudx movet pojti, i kuda-nibudx zajti, i napitxsq, i

razgromitx wsë, ^to on povelaet; i pojti tuda, on wseh znaet,

po\tomu ni^ego ne skavut. Pustx tolxko kakoj-to bednqk ili

kto-to drugoj, kto nikogo ne znaet, poprobuet \to sdelatx — i

ego posadqt w t@rxmu. Razlovenie, bes^estie, merzostx — sorok

procentow iz nih gomoseksualisty. Podumajte ob \tom, opqtx

Sodom i Gomorra! Wot takaq gruppa, wyda@]aq sebq za

religioznu@.

209 Mne—mne interesno, ^to budet dalx[e, kogda pridët

sledu@]ij prezident? Bog dal nam odnogo horo[ego

blago^estiwogo ^eloweka — starogo Duajta |jzenhau\ra. I

teperx, q na-&Nabl@dajte za tem, ^to posleduet dalx[e. I w

sledu@]ij raz my movem polu^itx krysu, o^enx wozmovno. No

dolven prijti “faraon, kotoryj ne znal Iosifa”. Pomnite ob

\tom. Q k \tomu podojdu ^erez sekundu. Politika rastlena. My

znaem ob \tom.
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210 Wojna poterqla smysl. O, kogda-to oni [wyrqli drug w druga

kamni, bili drug druga po golowe kamennymi toporami, potom oni

strelqli strelami iz luka. Potom u nih poqwilisx ruvxq, potom

— pulemëty, zatem — skorostrelxnye wosxmidesqti wosxmi

millimetrowye pu[ki w Germanii i takie ve pu[ki u nas.

Potom, oni brosali ru^nye granaty i otrawlq@]ij gaz. No

teperx u nih estx wodorodnaq bomba. Wojna poterqla smysl. Oni

estx u kavdoj strany, i wot, ^to wy teperx budete delatx? Dave

nebolx[aq strana segodnq, prosto navmut na kurok — \to wsë,

^to im nuvno sdelatx — i wsë wzletaet na wozduh. Wojna poterqla

smysl. Uh! Aminx. Wojna poterqla smysl. Politika w tupike.

211 Obrazowanie za[lo w tupik. Podrostkowaq prestupnostx na

predele. Deti, dlq detej ne ostalosx nikakoj nadevdy, oni

polnostx@ du[ewnobolxnye. Obrazowanie polu^itx newozmovno.

Zajdi zdesx w [kolu, i ne smove[x polu^itx, najti rebënka

ime@]ego obrazowanie. On w dwa raza bolx[e prinadlevit adu,

kogda wypuskaetsq, ^em kogda postupaet. Pustx tolxko u^itelx

^to-nibudx o nëm skavet, ego ubx@t. Oni skolotqt nebolx[u@

bandu i wyjdut kuda-to i zastrelqt \togo u^itelq, wywezut ego i

powesqt. U nas u[li dwe tysq^i u^itelej. O, podovdite

minutku, q polaga@, dwadcatx tysq^ u^itelej, w pro[lom godu. Q

ne win@ ih. Tem bolee, ^to q sam, ne hotel by \tim zanimatxsq.

Sej^as oni postoqnno wywe[iwa@t pows@du plakaty: “Dajte

detqm obrazowanie w kolledve”. Im ono nuvno, no ih zapolu^il

dxqwol. Dxqwol zapolu^il ih. I \to ne prosto kak oby^noe —

pojti i napakostni^atx, i—i—i w no^x na prazdnik wseh swqtyh

snqtx worota i powesitx ih na derewo, ili sower[atx wse \ti

melkie pakosti, kakie oby^no dela@t deti, ili wzqtx telegu

fermera i wystawitx eë na doroge, ne takoe; no oni nenormalxnye.

Oni sower[a@t postupki, kotorye pohovi na sumas[estwie:

strelq@t w tebq, ubiwa@t tebq, bes^elowe^no ubx@t tebq, otrawqt

tebq, wsë ^to ugodno. |to — sledu@]ee pokolenie.

212 Rovdaemostx pri[la k koncu, venstwennostx, materinstwo.

Wedx wezde reguliru@t rovdaemostx i zawodqt soba^onok.

213 Moralxnye ustoi — nikakoj morali bolx[e ne su]estwuet.

Ven]iny odewa@tsq razwratno; idët ^erez telewidenie, ^erez

wsewozmovnu@ pokazuhu ne^estiwcew iz Golliwuda, ^erez wsqku@

drqnx, modu. Wsë pri[lo k zawer[eni@!

214 Obrazowanie pri[lo w tupik. Politika w konce. Wojna

poterqla smysl. Ciwilizaciq podo[la k koncu. Wsë \to podo[lo

k zawer[eni@. O, ^to ve my togda movem sdelatx? ~to ve

sledu@]ee? My nahodimsq w konce wsego.

215  Itak, cerkownaq viznx — w tupike, oby^noj cerkwi, cerkwi.

Tak wot, \to movet nemnogo ozada^itx, no plotskaq cerkowx,

cerkowx Isawa, ona podo[la k swoej kon^ine. ~to ona delaet?

Naprawlqetsq w federaci@ cerkwej, kotoraq w konce koncow

soedinitsq s Rimom, ^toby sravatxsq s katolicizmom&to estx s
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katolicizmom, ^toby sravatxsq s kommunizmom. Papa Ioann

wzywaet, ^toby wse cerkwi wernulisx, i oni wernutsq. I oni

wmeste ob_edinqtsq, to^no kak skazalo TAK GOWORIT GOSPODX.

216 Wy skavete: “Pogodi-ka, Brat Branham. Ty shodi[x w

storonu ot puti”. Esli q shovu, to Bog napisal Swo@ Bibli@ w

storone ot puti. W \tom slu^ae ty dolven bytx Miheem.

217 Morris Serullo odnavdy we^erom skazal mne, skazal: “Gde

ve antihrist, Brat Branham? Antihrist — \to ewrei”.

Q skazal: “Morris! A ty, ewrej?”

On skazal: “Oni samye welikie Bogonenawistniki iz wseh”.

218 Q skazal: “Morris, ne gowori tak! Skavi mne, gde w Pisanii

antihrist pri[ël iz Ierusalima. Antihrist pridët iz Rima, ne

iz Palestiny”.

On skazal: “Nu, posmotri ve, q&Oni ve Bogonenawistniki”.

219 “Da, ne skazal li Bog, ^to On oslepil ih glaza, ^toby u nas

byl denx otkrytyh glaz? No na[ denx wskore zakon^itsq”.

220 On skazal: “O, Brat Branham, q nikogda ne dumal ob \tom”.

Widite, wot, povalujsta.

221 Widite, my w konce. Plotskoj mir, plotskaq cerkowx

nahoditsq w nëm, w konce. Posmotrite, kak ona naprawlqetsq w

federaci@ cerkwej. Ob_edinënnye Bratxq wo[li w neë.

Pqtidesqtniki wo[li w neë. Wse ostalxnye iz nih organizu@tsq.

Widite tam pows@du \tih hananeqn ^erez \ti isawskie duhi,

o^enx religioznye i ob_ediniw[iesq w so@z s mirom; nikakogo

duhownogo razumeniq, nesposobnye pobevdatx, ne izbrannye

Bogom statx wyzwannymi i otdelënnymi.

222 O, esli by q tolxko mog \to ob_qsnitx, esli by q smog hotx

kak-to protolknutx \to wnutrx! Oni \togo ne widqt. U nih estx

glaza, i oni ne mogut widetx, estx u[i — i ne mogut sly[atx. O,

ot^ego ve my takie bestolkowye w Duhe? Teperx poslu[ajte wot

\to. Wsë nahoditsq w konce.

223 I duhownaq Cerkowx nahoditsq w Swoej zawer[a@]ej stadii.

Ona podhodit k koncu. O Bove! Posmotrite tuda nazad, gde Ona

na^alasx s L@tera, wstrqhnulasx, duhownaq. Potom, wmeste s

U\sli, do[la do oswq]eniq. Potom, s pqtidesqtnikami — Swqtoj

Duh. I teperx, w poslednee wremq, Duh Hrista nastolxko

prisutstwuet w Cerkwi, ^to Ona sower[aet te ve samye dela, ^to

i On, wnowx wernulasx k Swoej Glawe; gotowaq dlq ob_edineniq

Hrista i Cerkwi i k Pri[estwi@ Gospoda Iisusa, i k

woskreseni@ mërtwyh. My w poslednem wremeni. Iisus skazal

tak: “Kak bylo wo dni Sodoma, tak budet i w pri[estwie Syna

^elowe^eskogo”. Wy ponimaete \to?

224 Posmotrite na plotsku@ cerkowx. Posmotrite na to, kuda oni

idut — wsë dalx[e i dalx[e w storonu.
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225 Posmotrite na napolnennu@ Duhom Cerkowx, strqhiwa@]u@

pro^x wse Swoi nebolx[ie gluposti, idu]u@ w Duhe (kone^no ve,

w menx[instwe), idu]u@ w Duhe, no prihodq]u@ w takoe

sostoqnie, kogda Ona dojdët do togo, ^to Swqtoj Duh budet

dwigatxsq prqmo ^erez Neë, tworq Swo@ wol@, gotowaq prinqtx

swoego Gospoda, gotowaq prinqtx swoego Gospoda.

226 A wse ostalxnye organizowalisx, u[li nazad w mir,

otdelilisx, idut nazad w federaci@, idut k odnoj ob_edinënnoj

glawe pod rukowodstwom katolicizma. “I byl sozdan obraz zwer@”.

Obraz — \to “ne^to podobnoe”. Konfederaciq cerkwej,

sowmestno s katolicizmom, oba wmeste, dejstwu@]ie wmeste. “Kto

sposoben westi branx so zwerem ili s ego obrazom?” Kone^no ve,

nikto. My mogli by goworitx ob \tom ^asami!

227 Teperx, pozwolxte mne skazatx wam wot \to, i togda movno

budet zakon^itx. |to tak, kak q&Q ve goworil wam, ^to \to

zatqnetsq nadolgo. Q—q prosto ^uwstwu@ ^to zawëlsq. Wedx dave

Bog skazal \to wsë, skazal: “Skavi im. Izreki \to. Ne sidi

bolx[e tiho. Pokavi |to im. Esli oni ne primut |to, togda

krowx ne na twoih rukah”. Wremq pri[lo. Wremq, kogda wsë

prihodit k zawer[eni@.

228 Mir podo[ël k koncu. Emu ne ustoqtx. W wojnah net smysla.

Bolx[e ne polu^itsq westi wojnu. Esli na^nëtsq wojna, eë ne

budet; prosto kto-to perwyj navmët na kurok, i wsë. Politika,

ona prognila i rastlilasx.

229 Cerkownyj mir — \to metodisty, baptisty, preswiteriane,

pqtidesqtniki. “|to swinxi obratno w swo@ luvu i psy na swo@

blewotinu”. Prawilxno, kavdyj iz nih! Bog wyzywaet iz \togo

razloveniq Cerkowx, izbrannu@. Sower[enno to^no. Isaw, oni

goworqt: “My — cerkowx!” Q w \tom ne somnewa@sx. Iakow byl

takve otcom Isawa, \to werno, po\tomu, no—no&Q ime@ w widu,

Isaak byl otcom Isawa, a Iakow byl ego bratom, wmeste s nim. No

odin polu^il wozme]enie perworodstwa, drugoj — woznenawidel

\to. Odin usly[al, raspoznal i dejstwowal. Drugoj skazal: “O,

poka q hovu w cerkowx i postupa@ prawilxno, to kakaq raznica?”

Wot wam, povalujsta. Itak, w&

230 Q skavu togda wot \to w zakl@^enie, e]ë wot \to zame^anie. U

nastoq]ej Cerkwi imeetsq stolxko wsego, radi ^ego vitx sej^as.

O, dlq nastoq]ej Cerkwi, dlq istinnoj Cerkwi, dlq izbrannoj

Cerkwi \to dolvno bytx takim liku@]im wremenem, kogda ty

znae[x w glubine serdca, ^to ty pere[ël iz smerti w Viznx;

kogda ty smotri[x na sebq i widi[x, nabl@dae[x za swoej

viznx@, i widi[x, ^to wsë mirskoe u[lo pro^x, ^to ty stal

nowym tworeniem. Poslu[ajte wnimatelxno sej^as, w zakl@^enie.

Wy znaete, ^to wy pere[li, wa[a viznx \to podtwervdaet: “Po

plodam ih uznaete ih”. Wa[a edinstwennaq celx — \to Hristos.

Wy ovidaete, ^to On pridët w l@bu@ minutu. Wy hódite w Duhe.
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Wy l@bite Ego. Wy widite, kak On ^erez was dejstwuet. Ne to, ^to

wy velaete sdelatx, no prosto On sower[aet \to, Sam. O, kakoe

wremq!

231 |to mne napominaet odnogo hudovnika, kotoryj poehal w

Rim, ^toby wyu^itxsq na hudovnika, molodoj parenx. Na nego

obratili wnimanie. On tak silxno otli^alsq ot wseh drugih

amerikanskih parnej i dewu[ek, i pro^ih, priehaw[ih tuda,

^toby statx hudovnikami, i ot wsego ostalxnogo mira. |tot

molodoj ^elowek otli^alsq ot wseh. On byl horo[im parnem, i na

nego obratili wnimanie. U nih byli razgulxnye we^erinki,

sobiralisx tuda, kak \to dela@t w Rime, prosto napiwalisx do

poteri soznaniq.

232 Q sam byl tam i widel \to. Wyhodqt na ulicu, muv^iny i

ven]iny, i uvasno sebq wedut. Dave w parkah, ime@t

seksualxnye kontakty prqmo w parke, sowsem w otkrytu@, ne

obra]a@t nikakogo wnimaniq; Angliq — to ve samoe, i wo wseh

ostalxnyh stranah. Widite? |to ne huve, ^em zdesx. Zdesx to^no

to ve samoe, nastolxko ve ploho; tolxko li[x nemnogo bolx[e \to

prikryli za s^ët policii i ostalxnogo. Wot, no nastolxko ve

uvasno!

233 Nu i wot, odin \tot molodoj ^elowek, on dervalsq w storone

ot wsego \togo. Kogda te [li na swoi we^erinki, on ni w ^ëm ne

u^astwowal, no on u^ilsq na hudovnika. I wot odnavdy staryj

smotritelx, kotoryj byl Hristianinom, rabotaw[ij w muzee,

kartinnoj galeree, on skazal—on skazal: “Dawaj nemnogo

projdëmsq, synok. Dawaj projdëmsq. Q ho^u nemnogo s toboj

pogoworitx”.

On skazal: “Horo[o”.

234 I wot oni [li, podnimaqsx na holm, u oboih ruki za spinoj,

wzo[li na wer[inu. Solnce zahodilo. I wot, staryj ^elowek

skazal molodomu hudovniku, on skazal: “Synok, ty —

amerikanec”.

Tot skazal: “Da”.

235 On skazal: “Ty priehal s@da, ^toby polu^itx obrazowanie w

oblasti iskusstwa. Q predpolaga@, ^to ty namerewae[xsq rabotu

hudovnika sdelatx delom swoej vizni”.

On skazal: “Q planiru@ sdelatx tak, s\r”.

Skazal: “Q wivu, ^to ty — Hristianin”.

On skazal: “Q Hristianin”.

236 On skazal: “~to v, q hotel by koe o ^ëm tebq sprositx. Q

spra[iwal wseh wot \tih. Oni tove skazali, ^to Hristiane”. On

skazal: “Iz-za ^ego ve ty tak otli^ae[xsq? ~to otli^aet tebq ot

wseh \tih parnej iz Ameriki i \tih dewu[ek iz Ameriki? ~to

tebq tak silxno otli^aet, a, tem ne menee, wse wy goworite, ^to wy

— ‘Hristiane’?”
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On skazal: “S\r, wy widite, kak saditsq \to solnce?”

On skazal: “Wivu”.

237 On skazal: “Daleko-daleko za okeanom w odnom [tate, w Nowoj

Anglii, w odnom gorode w tom [tate i w odnom dome w tom gorode

viwët odna dewu[ka, kotoroj q poobe]al bytx wernym”. On

skazal: “|to wsë, ^to zanimaet moj razum — polu^itx

obrazowanie w iskusstwe i wozwratitxsq nazad k toj dewu[ke,

kotoraq werna mne”. On skazal: “Wot po^emu q viwu tak, kak

viwu”.

238 O, brat, sestra, was, movet bytx, udiwlqet, po^emu nas ne

bespokoit to, kak nas nazowut. Mne wsë rawno, ^to skavut.

239 Odnavdy, my s Fredom byli w San Huane, Pu\rto-Riko,

smotrel na more i zametil tam tot korallowyj rif w polumili ot

berega, bolx[ie wolny razbiwalisx ob nego. On skazal&Po sadu

hodili flamingo i tak dalee. Q skazal&On skazal: “Brat

Branham, \to po^ti kak na Nebesah”.

240 Q skazal: “No more tam budet spokojnym, brat”. Q skazal:

“Prqmo tam, za morem, nahoditsq odno mesto, nazwannoe Nebesami,

tam estx Nekto po imeni Iisus, na \tih Nebesah, kuda On

odnavdy zaberët menq ot wseh moih grehow. I q poobe]al Emu,

^to q budu weren Emu, q budu delatx to, ^to ho^et On, ^toby q

sdelal. Wot po^emu q ne styvusx Ego Ewangeliq, Ono estx Sila

Boviq wo spasenie”. Widite, wot ^to zastawlqet Hristianina

vitx po-drugomu. On drugoj potomu, ^to u nego estx Ne^to,

^toby dlq \togo vitx po-drugomu.

Dawajte nenadolgo sklonim na[i golowy.

241 Moj udru^ënnyj drug, estx li u tebq w \to utro ne^to inoe,

radi ^ego vitx, ne^to dlq togo, ^toby wywesti tebq iz mira,

ne^to, ^to dlq tebq zna^it bolx[e, ^em wesx mir — \to vitx dlq

Hrista? Esli ty ne imee[x \togo, po^emu by tebe ne prinqtx |to

sej^as. Ne prosto hoditx w cerkowx i goworitx: “Q ho^u bytx

horo[im ^elowekom”. Ne delaj \togo. Ty ho^e[x bytx

Hristianinom. Ty, esli w twoëm serdce wsegda bylo ne^to,

goworq]ee tebe: “Ty nepraw, no Q ho^u, ^toby ty byl praw”. Ty

wsegda vavdal bytx kem-to, kem ty ne qwlqe[xsq sej^as, razwe ty

ne znae[x, ^to \to Bog zowët tebq? Ne powernisx k \tomu spinoj.

“Ibo, esli ty byl odnavdy proswe]ën i imel wozmovnostx, i

otwerg eë w poslednij raz, ne ostaëtsq bolx[e vertwy za greh”.

Ne upodoblqjsq Isawu.

242 Idi s Iakowom, ne smotrq&ne smotrq na to, ^ego \to budet

tebe stoitx. Budet li \to stoitx tebe twoego doma, ili \to budet

tebe stoitx twoej raboty, ili \to budet stoitx twoego muva, ili

\to budet stoitx twoej veny, ili \to budet stoitx twoih detej,

esli \to budet stoitx wsego ^ego ugodno, wozxmi perworodstwo!

Wot, ^to imeet zna^enie. I esli by ty segodnq utrom imel by

takoe otno[enie k \tomu, i zahotel by polu^itx \to
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perworodstwo! Q ne mogu datx |to tebe. Bog movet, i On estx Tot,

Kto goworit k tebe. Ne podnime[x li ty prosto swo@ ruku,

skavi: “Pomolisx za menq, Brat Branham. To perworodstwo, q

vela@ ego”. Blagoslowit Bog was pows@du, wezde. “To

perworodstwo, q vela@ ego”.

243 Na[ Nebesnyj Otec, q blagodar@ Tebq, Weli^estwennej[ij i

Swqtej[ij Bog, za ws@ Two@ blagostx i milosti k synam i

do^erqm ^elowe^eskim. I my osoznaëm, ^to my nahodimsq w

poslednem wremeni, ni^to ne smovet prodlitxsq sli[kom dolgo.

My prosto ovidaem w swerhsro^nom wremeni; kak \to bylo w dni

Noq, dolgoterpenie Bovxe, kogda kow^eg byl prigotowlen, kogda

spaslosx tolxko wosemx du[. Ty skazal: “Tak ve budet w

pri[estwie Syna ^elowe^eskogo. Dolgoterpenie Boga, ne

vela@]ego, ^toby kto pogib, no ^toby wse pri[li k pokaqni@”.

244 I segodnq w \tom pome]enii muv^iny i ven]iny podnqli

swoi ruki, parni i dewu[ki, molodye i starye, podnqli ruki i

skazali: “Menq Ne^to neudervimo pritqgiwaet”. O Bove, pustx

oni nikogda |to ne otwergnut. Pustx oni prodadut swoë

obrazowanie, pustx oni prodadut wsë, ^to ime@t. Kak tot ^elowek,

kotoryj na[ël tu bolx[u@ vem^uvinu; \to byla wyda@]aqsq,

prekrasnaq vem^uvina, \to byla samaq bolx[aq vem^uvina, i

on prodal wse swoi melkie, ^toby imetx wozmovnostx kupitx \tu

wyda@]u@sq, cennu@ vem^uvinu. Pustx oni prodadut wsë, ^to

ime@t ot mira w \to utro, ws@ swo@ mirsku@ populqrnostx.

245 |ti ven]iny, kotorye nahodqtsq zdesx, Gospodx, estx mnogie

iz nih, sly[aw[ie mnogo raz, kak propoweduetsq Ewangelie, i wsë

rawno s golowoj uhodqt prqmo w mir i wyglqdqt, kak mir, i

odewa@tsq, kak mir, i hodqt na we^erinki i ostalxnoe, ^to

qwlqetsq mirom, stanowqsx pri^astnicami mirskogo i postupaq,

kak mir, i ispolxzu@]ie to, ^to prinadlevit miru. O Bove,

pustx oni ustydqtsq w \to utro. Esli hotx kakaq-to nadevda

ostalasx w nih, Gospodx, wkl@^i eë segodnq. Pustx \tot ^as

nastupit sej^as.

246 I \ti muv^iny zdesx, Gospodx, o Bove, smilujsq nad nimi.

Mnogie iz nih po-prevnemu prebywa@t w mirskom, po-prevnemu

velaq i naslavdaqsx mirskim, grehom, kureniem, pxqnstwom,

wypiwkami na we^erinkah, nemnogo piwa na storone, ili—ili

^to-to w \tom rode, ili ispytywa@t pohotx i we[a@t nebolx[u@

fotografi@ krasotki, merzko odetyh molodyh ven]in. A \ti

tela, na kotorye oni smotrqt na ulice, i oni ^utx li ne begut po

golowam, ^toby na nih posmotretx, nazywaq sebq Hristianami.

I znaq, ^to \ta figura togo venskogo tela spustq, wozmovno,

dwadcatx ^etyre ^asa, budet gnitx gde-nibudx w mogile, vuki i

^erwi budut polzatx ^erez \ti ladno skroennye i slovennye

formy eë tela; a eë du[a — tam w dxqwolxskom adu za to, kakim

obrazom ona vila. I wsë rawno ona wystawit swoi nakra[ennye

gubki i budet hihikatx, i smeqtxsq nad toboj.
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247 Bove, budx milostiw k \tim l@dqm. O Gospodi, ne daj im

pogibnutx. Povalujsta, budx milostiw i okavi milostx. Okavi

kavdomu iz nih, Gospodx. Ty — edinstwennyj, Kto movet datx

\to blagoslowenie. I esli Ty prizwal ih dlq We^noj Vizni,

pustx ih serdca otkro@tsq; i pustx segodnq utrom oni otlovat

wsë w storonu, i posle \togo oni ego polu^at. Daruj \to, Otec.

248 I pustx Swqtoj Duh pridët na \to sobranie radi bolxnyh i

stravdu]ih i dast l@dqm uwidetx, ^to \to Poslanie, kotoroe

bylo propowedano segodnq utrom o tom, ^to Pri[estwie i wsë

ostalxnoe — w zawer[enii, i Iisus dejstwitelxno dejstwuet w

Swoej Cerkwi. Pustx \to proizojdët prqmo sej^as, Gospodx,

^toby Ty smog prinqtx \tih l@dej w Swoi ruki. I kogda oni

uwidqt Swqtogo Duha dejstwu@]im, dwiga@]imsq sredi l@dej,

pustx \to budet podtwervdeno, to Poslanie, kotoroe q

propowedowal, ^to my w poslednem wremeni. I pustx oni usly[at.

Oni sly[ali, i pustx oni raspozna@t, ^to tot ve samyj Iisus,

to, kak On sower[al \to w Swoj denx, On zdesx sower[aet \to ^erez

Swo@ Cerkowx w poslednij denx. I potom pustx oni dejstwu@t,

otdaw swoi vizni i tela, i du[i, i duh Emu. Q otda@ ih Tebe,

Gospodx, wo Imq Iisusa.

249 Itak, k prisutstwu@]im w zdanii l@dqm: q segodnq utrom

posylal Billi razdatx molitwennye karto^ki. On&<Probel na

lente.—Red.>

250 Wy bolxny i nuvdaetesx? Esli Bog otkroet mne, podobno

tomu, kak On sdelal dlq ven]iny u kolodca, i rasskavet mne,

^tó s wami ne tak, ili ^to-nibudx o was, o ^ëm wy znaete, ^to mne

\to neizwestno, dast li \to wam weru poweritx Bogu? Pozwolit li

\to wsem ostalxnym iz was imetx weru? |to perwyj raz, kogda my

wstre^aemsq na sobranii? <Sestra goworit: “Net”.—Red.> O, wy

ranx[e wideli menq, no q s wami neznakom. |to werno? Horo[o,

pustx Gospodx daruet wa[u prosxbu.

251 Tak wot, \to realxno ili net? Nu-nu! Wozzowite k wa[ej

intellektualxnoj religii. “Waal, — skazal, — gde on?” Iliq na

gore Karmil skazal: “Gde ve Waal? Gde? Razbudite ego”. Wam ne

nuvno buditx Iisusa. On bodrstwuet postoqnno. On

prisutstwuet wsegda, wsegda viwoj, wsegda w silah; tot ve w^era,

segodnq i woweki. Aminx. Bog ostaëtsq Bogom.

252 Wy werite, ^to boleznx serdca ostawit was i wy poprawitesx?

Wy nezde[nqq. Wozwra]ajtesx obratno w Leksington i

rasskavite l@dqm, kakie welikie dela sower[il dlq was Gospodx.

Widite?

253 |to prohodit nezame^ennym temi l@dxmi, kotorye nikogda

ne pojmut \togo. Viwaq Cerkowx \to uhwatit srazu ve, i budet

znatx, ^to zdesx Prisutstwie Swqtogo Duha.

254 Kto-to tam szadi podnimal swo@ ruku. |to byli wy, ledi? Wy

werite, ^to Bog movet skazatx mne, w ^ëm wa[a beda? Staryj&
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255 Brat won tam, w konce, q polaga@, on sowsem nedawno \to

skazal. Ty weri[x, brat? <Brat goworit: “Da”.—Red.> Weri[x?

Togda \ta kovnaq boleznx ostawit tebq, s toboj budet wsë horo[o.

Ty weri[x \tomu? Ty prinimae[x \to kak uve iscelënnyj?

Podnimi ruku, esli tak. Widite? Ugu. Horo[o. On mne neznakom.

Ty znae[x ob \tom, P\t.

256 Dama smotrit na menq, molitsq, posmotrela na menq, skazala,

^to ona ne ots@da. Wy werite, ^to wysokoe krowqnoe dawlenie

pokinet was? |to prawda, ne tak li? Podnimite swo@ ruku, esli

\to prawda. Horo[o, imejte weru w Boga.

Wy ponimaete, ^to q ime@ w widu?

257 Kak nas^ët teh, kotorye zna@t menq? Teh iz was, u kogo estx

^to-to na serdce. Podnimite swo@ ruku. Was tak mnogo! Q ne mogu

\togo sdelatx; |to prosto dolvno prijti. Wy ponimaete, \to

wa[a wera.

258 Dvordvi Br@s, q wivu, ona tam sidit. Ty wsegda starae[xsq

^to-nibudx dlq kogo-nibudx najti, Dvordvi. Ty byla iscelena ot

raka. W twoëm razume nikakogo somneniq. W tot denx, kogda ty

pri[la w \tu skini@ i wo[la wot ̂ erez tu dwerx, Swqtoj Duh so[ël

na menq, i tut ve skazal tebe ob odnom postupke, o kotorom bolx[e

nikto w mire ne znal, krome tebq i Boga, i e]ë odnogo ̂ eloweka. |to

werno? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> |to werno. Ty weri[x

mne, ne tak li, Dvordvi? U tebq estx ^to-to na serdce, Dvordvi.

Ty weri[x, ̂ to Bog movet mne skazatx, ̂ to u tebq na serdce?

Zastawit li \to was, ostalxnyh, kto znaet menq, poweritx?

<Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

259 Q zna@ Dvordvi, no ona o ^ëm-to dumaet. U neë estx dwa

^eloweka, kotorye nahodqtsq daleko ots@da, za kotoryh ona

molitsq. Oni oba viwut w Koridone. |to werno. I u neë estx odin

^elowek zdesx, muv^ina, za kotorogo ona molitsq, zdesx w

bolxnice. I ty moli[xsq ne stolxko za ego iscelenie, skolxko za

spasenie ego du[i. |to TAK GOWORIT GOSPODX. |to werno. |to

werno, Dvordvi? |to sower[enno werno.

260 Kto-to tam w konce podnql wwerh ruku, w konce, zdesx w konce.

Wy, ^to nas^ët was? Ne podnimite li swo@ ruku, wy neznakomy so

mnoj? |tot ^elowek, sidq]ij wot tut, smotrit na menq, q ne zna@

was. Wy werite, ^to q — Bovij prorok, Bovij sluga? Wy werite

Swqtomu Duhu, ^to q skazal wam Istinu? Wy werite |tomu? <Brat

goworit: “Da”.—Red.> Esli wy werite, wy pojdëte. |to

edinstwennoe, ^to wam ostalosx, potomu ^to wy stradaete ot raka.

|to werno. Wy ne iz \togo goroda. Wy iz Nx@-Olbani. |to

prawilxno. I u was rak. Esli wy powerite wsem swoim serdcem, wy

poprawitesx. Wy primete \to? Podnimite wa[u ruku. Da budet

blagoslowen Gospodx.

261 Q polaga@, ta ven]ina w swetlowatoj [lqpe na golowe,

temnokovaq dama, podnimala swo@ ruku. W \tot raz poka
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temnokovih ne bylo. Wy werite, ledi? Horo[o, s\r, werxte wsem

serdcem. U was boleznx serdca, boleznx veludka, oslovneniq. Was

kto-to priwëz s@da segodnq utrom. TAK GOWORIT GOSPODX.

|to werno, ne tak li, ledi? Esli \to werno, poma[ite tem

platkom, kotoryj u was w ruke, ^toby l@di uwideli. Q nikogda w

vizni ne widel \tu ven]inu.

262 Wy podnimali ruku? Q wam neznakom? I wy mne neznakomy.

Wy werite, ^to Bog znaet menq, to estx ^to Bog znaet was? Wy

werite, ^to On movet skazatx mne, ^to u was na serdce? Wy za

kogo-to molitesx. |to wa[ otec, u nego boleznx serdca. |to

prawilxno. A wy i]ete kre]eniq Swqtym Duhom. TAK GOWORIT

GOSPODX.

Esli movete weritx!

263 A ^to nas^ët toj ledi s rukoj, podnqtoj wot tak, wy werite?

To, ^em wy bolxny — \to ta sypx u was na ruke. No wy molitesx za

wnuka. |to werno. S rebënkom ne wsë w porqdke. |to prawda. Tak li

\to, ledi? Werxte w \to wsem wa[im serdcem.

Kogda q skazal “rebënok”. Podovdite minutu. O, wot ono ^to.

Wa[ syn popal w awtomobilxnu@ awari@; pokale^en. Q ne zna@ was,

ledi, no \to prawda. Esli \to werno, podnimite swo@ ruku.

264 Itak, Kto ve zdesx? Kto On takoj? |to ne q. Kak q takoe mogu

sdelatx? Ne budxte zako^enew[imi dlq Duha, dlq Duhownogo. |to

ve Bog zdesx! Tot Swqtoj Duh, Kotorogo wy velali, wy werite

Emu sej^as? Wy werite Emu sej^as? Horo[o, togda primite Ego

sej^as. Sej^as wremq prinqtx Ego. Werxte wsem wa[im serdcem.

265 Tem, kto bolen ili w nuvde. Q ne mogu iscelitx. Ni odin

^elowek ne movet iscelitx. Q ne mogu datx Swqtogo Duha. No Tot,

Kto movet iscelitx i datx Swqtogo Duha, On zdesx. On estx Tot,

Kto \to sower[aet.

266 Teperx, sklonite wa[i golowy. Werxte prqmo sej^as, kogda q

budu molitxsq za was i za \ti plato^ki.

267 Na[ Nebesnyj Otec, naskolxko q mogu ponimatx, q obo[ël

wseh, kto byl ne ots@da, poka ne po^uwstwowal, ^to q slabe@ i

peresta@ wladetx soboj; po^uwstwowal woditelxstwo, ^to, movet

bytx, sej^as tot moment, kogda uwideli Izbrannye. Pustx wse i

kavdyj iz nih, Gospodx, kto byl prizwan i dopu]en bytx

prizwannym Twoim Duhom; ^to-to, ih wera, u nih bylo bolx[e

wery (u nekotoryh iz nih), ^em oni dumali. Oni tolxko na^ina@t

w swoih serdcah.

268 I ven]ina odnavdy kosnulasx Ego odevdy, kogda On

prohodil mimo, i On obernulsq i skazal: “Kto prikosnulsq ko

Mne?”

A oni skazali: “Nu, wse prikasalisx k Tebe”.

269 On skazal: “No Q ^uwstwu@, ^to oslabel”. I On otyskal

nezametnu@ ven]inu i skazal ej, ^to u neë bylo krowote^enie, i

eë wera iscelila eë.
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270 I w Biblii skazano, ^to, “Segodnq On po-prevnemu

Perwoswq]ennik, kotorogo movno kosnutxsq ^uwstwom na[ej

nemo]i”. W Pisanii skazano: “On Tot ve Samyj w^era, segodnq i

woweki”. I esli On ostaëtsq Tem ve i qwlqetsq Tem ve

Perwoswq]ennikom, On budet dejstwowatx tak ve i sower[atx to

ve samoe.

271 I pustx l@di uwidqt, ^to napolnennaq Duhom Cerkowx

prihodit k polnote. Hristos wot-wot pridët i zaberët Swo@

Cerkowx. Ego poslednie welikie znameniq, kak \to bylo wo dni

Sodoma; Kto progoworil, znal Sarru i znal, ^to u nego byla vena

po imeni Sarra, znal, ̂ to ona w [atre rassmeqlasx; On skazal: “|to

budet znameniem. Kogda wy uwidite \to, pomnite: to pokolenie ne

projdët, kak wsë \to budet ispolneno”. Wot ono zdesx. My w konce.

272 Daruj, Gospodx, ^toby kavdyj bolxnoj zdesx w zdanii znal,

^to zdesx prisutstwuet viwoj Iisus Hristos. Pustx \ti

plato^ki budut blagoslowleny dlq kavdogo bolxnogo tela,

kotoromu oni prednazna^a@tsq. Q osuvda@ dxqwola za l@dej. Q

izgonq@ ego Duhom Bovxim, w were, q izgonq@ wsqku@ tenx

somneniq. Pustx kavdyj ^elowek prisutstwu@]ij zdesx,

kotoryj predopredelën k We^noj Vizni, primet |to w \tot ^as.

Pustx l@boe suewerie, l@baq uga[a@]aq melo^x, l@baq mirskaq

melo^x, malej[ee bremq, kak skazano w Biblii: “Swergnem ve

wsqkoe bremq i greh, tak legko pregravda@]ij nam dorogu, ^toby

my mogli prohoditx s terpeniem predstoq]ij nam viznennyj

putx; wziraq, — (na ^to? na cerkowx? na organizaci@?), — na

Na^alxnika i Sower[itelq na[ej wery, — kotoryj nahoditsq

zdesx sej^as, — Iisusa Hrista, Syna Bovxego”. Wziraq na Togo,

Kto&Nam ne nuvno tolkowatx slowa, o kotoryh nam izwestno,

^to oni prawilxnye, no wsë ve \ti Slowa segodnq utrom stali dlq

nas proqwlennymi. Tot ve samyj Iisus Hristos, Kotoryj umer,

ne mërtw, On woskres, i dwe tysq^i let spustq On priwodit Swo@

Cerkowx k polnote. Duh Iudy dejstwuet sredi nih. No pustx oni

otlovat l@boj soblazn i wsë ostalxnoe w \tot ^as, i primut Ego.

273 Pustx oni usly[at to, ^to bylo na protqvenii wsej

propowedi. Pustx oni teperx raspozna@t, ^to te samye Slowa, ^to

oni sly[ali, stali proqwlennymi, i pustx oni raspozna@t |to,

^to |to — Hristos. I pustx teperx oni dejstwu@t, dejstwu@t w

sootwetstwii s |tim: primut |to i wstanut na nogi, dadut

swidetelxstwo; i pojdut w Carstwo Bovie, napolniw[isx Swqtym

Duhom.

274 Pustx bolxnye iscelqtsq. Pustx iscelqtsq stravdu]ie.

Pustx velanie kavdogo serdca stanet prawilxnym. Daruj \to,

Wsemogu]ij Bove.

275 Teperx, so sklonënnymi golowami, otkrytymi serdcami

prosto otwedite sebe nekotoroe wremq dlq molitwy; pered tem, q

polaga@, ^to budet sluvenie kre]eniq, do ego na^ala. We^erom

budet e]ë odno sluvenie.
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276 Teperx pomnite: ne dajte \toj wozmovnosti ujti. Q zdesx

nahodilsq na protqvenii dwuh s polowinoj ^asow, ili bolx[e,

pytaqsx prosto ne toropitxsq i prinesti Ewangelie, i izlovitx

Ego idealxno to^no. Potom, my podo[li k koncu. I k samoj teme:

usly[atx, raspoznatx, dejstwowatx. Ne dajte \tomu projti mimo

was. Wy sly[ali |to. Raspoznaëte li wy, ^to zdesx Ego

Prisutstwie? Znaete li wy, ^to |to On, zowu]ij was? Togda

dejstwujte soglasno |tomu. Da prebudet s wami Bog. Prebudxte

nekotoroe wremq w molitwe.

277 Brat Newill, podojdi, nenadolgo, dlq molitwy, podojdi,

povalujsta, s@da.

Pomogajte emu. À
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